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Wstep

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Prawidtowa obstuga znaczgco przyczynia sie do efektywnego
wykorzystania energii i minimalizuje jej zuzycie podczas pracy.

Niewtasciwe uzycie urzadzenia moze by¢ niebezpieczne, zwtaszcza dla dzieci.
Zachowaj instrukcje obstugi na przysztos¢ i przekaz jg kazdemu kolejnemu wiascicielowi.

Producent caty czas pracuje nad dalszym rozwojem wszystkich typéw i modeli.
W zwigzku z powyzszym zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian w formie, wyposazeniu i technologii.

Zgodnos¢ CE
W chwili wprowadzenia na rynek urzadzenie to spetnia wymogi okreslone w dyrektywach Rady w sprawie zblizenia

ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej (dyrektywa 2014/30/
UE) oraz w sprawie uzytkowania urzgdzen elektrycznych w okreslonych granicach napiecia (dyrektywa 2014/35/UE).

Urzadzenie jest oznaczone znakiem CE i posiada deklaracje zgodnosci dostepng do wgladu dla wiasciwych
organdéw nadzoru rynku.

Wstep

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi. Zawiera ona wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Prawidtowa obstuga w znacznym stopniu przyczynia sie do efektywnego
wykorzystania energii i minimalizuje jej zuzycie przez urzadzenie.

Niewtasciwe uzycie urzadzenia moze by¢ niebezpieczne, zwtaszcza dla dzieci.

Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci i przekaz jg kazdemu kolejnemu
wiasciciele.

Producent stale pracuje nad dalszym rozwojem wszystkich typéw i modeli. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w formie, wyposazeniu i technologii.

Zgodnosc¢ CE
W momencie wprowadzenia do obrotu urzgdzenie to spetnia wymagania okreslone w dyrektywach Rady w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j,

dyrektywie 2014/30/UE, oraz w dyrektywach dotyczacych uzytkowania sprzetu elektrycznego w okreslonych granicach
napigcia, dyrektywie 2014/35/UE.

Urzadzenie to posiada oznaczenie CE oraz deklaracje zgodnosci, ktérg moga sprawdzi¢ wtasciwe organy nadzoru
rynku.
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Poznaj urzgdzenie*

Zakres dostawy

2x Koszyk na naczynia

1x koszyk na sztucce

1x lejek

1x Instrukcja uzytkowania

1x Zainstalowano waz wlotowy
1x Karta serwisowa
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1 Dolne ramie natryskowe
2 Pojemnik na sél
3 Pojemnik na $rodek czyszczacy
4 Zainstalowano przylacze wlotowe/waz
5

Przytacze weza spustowego/waz

Gorny kosz ze dolny kosz koszyk na sztuéce

sktadanymi sztuécami/
tacki na kubki i
goérne ramie natryskowe
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*) Termin ,sprzet” jest uzywany w catym tekscie w odniesieniu do zmywarek domowych.
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Panel sterowania

1 2

Wyjasnienie kluczy

NR KLAWISZ/WYSWIETLACZ

1 WH/Wyt.

2. Wybér programu

3 Opdznienie startu
4 Wskaznik braku ptynu nabtyszczajgcego

Wskaznik niedoboru soli

Zamek na klucz
Wlot wody

5 Start / Pauza

6 Wyswietlacz cyklu prania

OPIS

Wiacz/wytgcz urzadzenie

Wybierz program prania. Zaswieci sie kontrolka
wybranego programu.

eco & @9 8
(Szczegéty znajdujg sie w rozdziale ,Codzienne uzytkowanie”)

Nacisnij przycisk, aby op6zni¢ czas rozpoczecia 0 3, 6, 9 lub 12
godzin.

Uzupetnij nabtysZz¢zacz lub sél regeneracyjnga,

gdy zaswieci sie dioda LED.

-pe
o Doptyw wody; symbol wskazuje zamkniety
Wlot wody.

a Blokada klawiszy aktywna

Uruchom lub wstrzymaj program prania podczas cyklu prania.

M\ Umyc
| —

A
@ Program zakonczony
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Plan tadowania zmywarek domowych
Program ECO zostat przetestowany zgodnie z normg EN60436 w nastepujacy sposéb:

* Liczba miejsc: 9 « Pozycja

goérnego kosza: dolna * Ustawienie nabtyszczacza:
maksymalne « Twardos$¢ wody: H3 « Zuzycie energii
w trybie wytgczonym:

0,49 W

Oberkorb

OYOYO
=g’

miska deserowa
spodek

ilizanki

okulary

ch misek

tyzka do serwowania

.
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Nie. cce
ek deserowych - —
do serwowania .——
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li do sosu

éw do serwowania

Maty garnek

miska deserowa

melaminowe

ze deserowe z melaminy

Talerz deserowy
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Owalny talerz do serwowania
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2 zek deserowych

3 cow do serwowania
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Poznaj swoje urzgdzenie*

Zakres dostawy

2x Koszyk na naczynia

1x Koszyk na sztuéce

1x Lejek

1x Instrukcja obstugi

1x Zainstalowany waz doprowadzajgcy wode
1x Karta serwisowa

|le a®

&

1 Dolne ramie natryskowe

2 Pojemnik na sél

3 Pojemnik na detergent

4 przytacze wlotowe/waz

5 przytacze weza spustowego/waz spustowy

Goérny kosz ze Dolny kosz Koszyk na sztuéce

sktadanymi sztuécami/

tacki na kubki
i gérne ramig natryskowe

*) Termin ,sprzet AGD" jest uzywany w tekscie w odniesieniu do domowej zmywarki do naczyn.
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Panel sterowania

1 2

Wyjasnienie przyciskéw

NR PRZYCISKU/WYSWIETLACZA
7 Przycisk WE./WYt.

8 Wybor programu

9 Opédznienie startu

10 Wskaznik Srodka nabtyszczajgcego
Wskaznik soli

Blokada przyciskéw

Wlot wody

11 Start/Pauza

12 Wyswietlacz cyklu prania

OPIS

Wiaczanie/wytgczanie urzadzenia
Wybierz program prania. Wyswietlacz wybranego programu
zaswieci sie.
~ B =
eco & @8
(Szczegéty znajdujg sie w rozdziale ,Codzienne uzytkowanie”)
Nacisnij przycisk i op6znij czas rozpoczecia o 3, 6, 9 lub 12 godzin
Jesli dioda LED sie zaswieci, nalezy “** lub sél regenerujaca
uzupetnic¢ srodek nabtyszczajgcy.

g
sha \Wiot wody; Symbol pokazuje zamkniety
Wlot wody.

@ Blokada przyciskéw jest aktywna

Uruchom program prania lub zatrzymaj go w trakcie prania

@ Pranie wstepne m Ptukanie
| —

@

v,
Sy @ Program zakonczony
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Plan tadowania zmywarek domowych
Zgodnie z norma EN60436 program ECO zostat przetestowany w nastepujacy sposéb:

+ Standardowa liczba miejsc: 9 * Pozycja

goérnego kosza: dolna « Ustawienie nabtyszczacza:
maksymalne «» Twardos¢: H3 « Zuzycie energii w
trybie wytgczonym: 0,49

w

GOrny kosz
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Miska deserowa

Spodek
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Okulary
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na miska
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tyzka do serwowania
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hli do sosu

Maty garnek

Miska deserowa

i melaminowe
z deserowy z melaminy

Talerz deserowy

Owalny talerz do serwowania

e na zupe

do zupy

zek do herbaty
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chla do sosu
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“yzeczek deserowych

w

lec do serwowania
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Instrukcje bezpieczenstwa

1 Instrukcje bezpieczenstwa

Aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i inne
dokumenty dotyczgce produktu i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukgji
instalacji, uzytkowania, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia. Modyfikacje lub zmiany w urzadzeniu sg zabronione.

Identyfikacja i wyjasnienie ostrzezen

Wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji obstugi oznaczone sg symbolem
ostrzegawczym.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Opisuje niebezpieczng sytuacje, ktéra jesli zostanie zignorowana, doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen!

A\ OSTRZEZENIE

Opisuje niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli zostanie zignorowana, moze doprowadzi¢ do $Smierci lub powaznych

obrazen!
/\ OSTROZNOSC

Opisuje niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli zostanie zignorowana, moze doprowadzi¢ do drobnych lub
umiarkowanych obrazen!

NIEBEZPIECZENSTWO

Opisuje sytuacje, ktéra jesli zostanie zignorowana, doprowadzi do uszkodzenia mienia.

Uzyte symbole

ANIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
&NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!

& NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

0 @ Informacje i instrukcje, ktérych nalezy przestrzegac.

* Zaznacza liste

U Oceny etapéw egzaminu w kolejnosci
1. Zaznacz kroki pracy w kolejnosci

a Opisuje reakcje urzadzenia na krok roboczy

Strona 14z 70
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Instrukcje bezpieczenstwa

1.1 Przeznaczenie
To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku prywatnego/domowego. Nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

* Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego.
+ Urzgdzenie nadaje sie do mycia naczyn. Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niewfasciwe.

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz opisany w niniejszej instrukgcji obstugi,
W przeciwnym wypadku, w razie uszkodzenia, roszczenia gwarancyjne tracg waznosc.
* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz.

Jakiekolwiek uzycie wykraczajgce poza te obszary zastosowania jest niezgodne z przeznaczeniem i dlatego jest
uwazane za niewtasciwe.

1.2 Naduzywanie

Ponizsze dziatania sg uwazane za niewtasciwe uzycie i w zwigzku z tym sg zabronione:
» Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.
+ Nie podtaczaj urzadzenia do zasilania sieciowego za pomocg gniazdek rozgateznych.

* Nie nalezy uktadac kabli i wezy energetycznych pod napieciem.
* Nie zaginaj przewodu zasilajgcego.

» Umies¢ urzadzenie w taki sposéb, aby wtyczka zasilania byta tatwo dostepna.
+ Nie nalezy wycigga¢ wtyczki zasilajacej z gniazdka, ciggnac za kabel.
+ Nigdy nie napetniaj urzadzenia rozpuszczalnikiem.

+ Nie umieszczaj w urzadzeniu ani w jego poblizu zadnych produktéw tatwopalnych ani przedmiotéw
zwilzonych produktami fatwopalnymi.

1.3 Bezpieczenstwo niektorych grup oséb

+ Urzadzenia tego nie moga uzywac dzieci w wieku 8 lat i starsze ani osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby

ia | wiedzy na temat zdrowia ludzkiego.
Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego

doswiadczenia i/lub wiedzy, powinny korzysta¢ z urzagdzenia wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego korzystania z niego i zrozumieniu zwigzanych z tym zagrozen.

+ Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzagdzeniem. Dzieciom ponizej 8 roku zycia nalezy zapewni¢ bezpieczng odlegtos¢ od urzadzenia.
Trzymaj sie z daleka lub nadzoruj przez caty czas.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO CIERPIENIA!

Materiaty opakowaniowe (np. folia, polistyren) mogg by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Trzymaj materiaty opakowaniowe poza zasiegiem dzieci.

A OSTRZEZENIE
NIEBEZPIECZENSTWO ZATRUCIA!

Srodek do czyszczenia zmywarki jest zracy! Trzymaj dzieci z daleka.

Strona 15z 70
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Instrukcje bezpieczenstwa

/N\OSTROZNOSC
RYZYKO USZKODZENIA!

Po wigczeniu automatycznego otwierania drzwi (w zalezno$ci od modelu) mate dzieci nie moga przebywaé w obszarze
otwierania drzwi urzgdzenia. W przypadku awarii istnieje ryzyko obrazen.

Ryzyko resztkowe

A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

*Podczas podtgczania lub odtgczania wtyczki przewodu zasilajgcego nigdy nie dotykaj jej wilgotnymi lub mokrymi
rekami.

* W przypadku awarii nalezy natychmiast odtgczy¢ przewod zasilajgcy od gniazdka Sciennego.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka $ciennego.
ciagnac.

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy natychmiast zleci¢ wymiane dostawcy, sprzedawcy lub
dziatowi obstugi klienta. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli przewdd lub wtyczka sg uszkodzone.

+ Nie nalezy wykonywac zadnych innych prac przy urzadzeniu poza czyszczeniem i konserwacjg opisang w
niniejszej instrukgcji obstugi.

/AN OSTROZNOSC
RYZYKO USZKODZENIA!

Nie pozostawiaj drzwi urzgdzenia otwartych bez potrzeby; zwieksza to ryzyko potkniegcia.

Strona 16z 70
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Ochrona $rodowiska i oszczedzanie energii

2. Ochrona srodowiska i oszczednos¢ energii

2.1 Opakowanie nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla Srodowiska

:‘ Opakowanie nalezy wyrzucac¢ oddzielnie.
‘: Tektura i tektura trafiajg do zbiérki makulatury, a folie do zbiérki surowcéw wtérnych.

2.2 Oszczedno$¢ energii i wody

Przestrzeganie tych instrukcji pozytywnie wptynie na zuzycie energii i wody oraz zywotnos¢ urzgdzenia. Pomoze
to réowniez unikng¢ koniecznosci wzywania serwisu.

+ Zataduj zmywarke do okreslonej pojemnosci, przestrzegajac instrukcji tadowania. Pozwoli to zaoszczedzi¢ energig i
wode.

* Przed zatadowaniem urzadzenia usun resztki jedzenia i inne ciata obce, takie jak sztuéce, poniewaz mogg one
utrudnic¢ czyszczenie i (cze$ciowo) zatkac filtry. Ciata obce moga przedostac sie do systemu wodnego,
zwiaszcza jedli filtry nie sg prawidtowo zainstalowane lub jesli urzadzenie jest uzywane bez filtra. Moga one na
przyktad zatka¢ ramiona natryskowe lub zablokowa¢ pompy. Niewtasciwe uzytkowanie moze skutkowac
koniecznoscig odptatnej wizyty serwisowe;j.

* Przed zatadunkiem nalezy w szczegélnosci usunac resztki ttustego jedzenia, aby zapobiec zatykaniu sie uktadu
wodnego.

* Nie zaleca sie recznego ptukania naczyn, np. pod biezagcg wodg. Prowadzi to do wiekszego zuzycia wody i
energii.

* Wybierz odpowiedni program w zaleznosci od rodzaju naczyn i stopnia ich zabrudzenia.
Wybierz. Zwr6¢ uwage na informacje dotyczace zuzycia energii i wody, czasu trwania i temperatury.

* Prawidtowo dozowa¢ detergent do zmywarki i nabtyszczacz oraz dostosowac ustawienia
Sprawdz zmiekczacz wody.

* Mycie naczyh w zmywarce zazwyczaj zuzywa mniej energii i wody niz mycie reczne. Jest to prawdg pod warunkiem
przestrzegania instrukcji obstugi.

+ Nalezy przestrzegac instrukgcji czyszczenia i pielegnacji. (patrz rozdziat 6 ,,Czyszczenie i pielegnacja”).

2.3 Wyrzu¢ stare urzadzenia

Utylizacja starych urzgdzen (DE)

Starych urzadzen nie nalezy wyrzuca¢ do odpadéw domowych.
Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze urzadzenia nie
nalezy wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi, lecz nalezy je utylizowa¢ oddzielnie. Stare urzagdzenie mozna
bezptatnie zwréci¢ do odpowiedniego miejskiego punktu zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, np. punktu recyklingu.
I
Adresy mozesz uzyskac w urzedzie miasta lub gminy.
Alternatywnie, mozesz bezptatnie odda¢ mate odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego o dtugosci krawedzi do
25 cm w punktach sprzedazy detalicznej o powierzchni sprzedazy sprzetu elektrycznego i
elektronicznego co najmniej 400 m2 lub punktach sprzedazy detalicznej zywno$ci o tgcznej powierzchni sprzedazy co
najmniej 800 m2, ktére oferujg sprzet elektryczny i elektroniczny co najmniej kilka razy w roku.
Wieksze, starsze urzadzenia mozna zwrdci¢ bezptatnie do sprzedawcy uczestniczagcego w programie przy zakupie nowego
urzadzenia tego samego typu, ktére spetnia zasadniczo te same funkcje. Prosimy o kontakt ze sprzedawcg w celu uzyskania
szczeg6towych informacji na temat procedury zwrotu przy odbiorze nowego urzadzenia.

Jezeli to mozliwe, przed wyrzuceniem produktu prosimy wyjac wszystkie baterie i akumulatory, a takze wszystkie lampy,
ktére mozna wyja¢ bez ich uszkodzenia.
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Ochrona $rodowiska i oszczedzanie energii

Nalezy pamieta¢, ze odpowiadasz za usuniecie danych osobowych z urzgdzenia, ktére chcesz
wyrzucié.

Dzieci czesto nie potrafig rozpozna¢ zagrozen zwigzanych z korzystaniem z urzadzen gospodarstwa domowego.
Zapewnij odpowiedni nadzoér i nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzgdzeniem.

Utylizacja starych urzgdzen (AT)

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
urzadzenia nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi, lecz nalezy je utylizowa¢ oddzielnie.
Stare urzadzenie mozna bezptatnie zwréci¢ do odpowiedniego miejskiego punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, np. punktu recyklingu. Adresy mozna uzyska¢ w lokalnym
I urzedzie miasta lub zaktadzie gospodarki odpadami.
Samorzad lokalny. Alternatywnie, mozesz zwrdcic stare urzadzenia elektryczne przy zakupie nowego.
Zwrot starego urzgdzenia do sprzedawcy stacjonarnego jest bezptatny. Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje
na temat procedury zwrotu nowego urzadzenia, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Jezeli to mozliwe, przed wyrzuceniem produktu prosimy wyjg¢ wszystkie baterie i akumulatory, a takze wszystkie
lampy, ktére mozna wyjg¢ bez ich uszkodzenia.

Nalezy pamieta¢, ze odpowiadasz za usuniecie danych osobowych z urzgdzenia, ktére chcesz

wyrzucic.

Urzadzenie moze zawierac substancje, ktére w przypadku niewtasciwej utylizacji moga stanowi¢ zagrozenie dla
Srodowiska i zdrowia ludzi. Recykling materiatéw pomaga zmniejszy¢ ilos¢ odpaddw i oszczedza¢ zasoby.
Selektywnie zbierajgc i poddajgc recyklingowi stare urzgdzenia, przyczyniasz sie do unikania negatywnego
wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi.
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3. Konfiguracja i instalacja

Przygotuj urzadzenie

+ Opakowanie musi by¢ nieuszkodzone. « Sprawdz, czy
urzgdzenie nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu. *
Nigdy nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia. « W przypadku uszkodzenia skontaktuj

sie z obstuga klienta.
Zdjac zabezpieczenie transportowe

Urzadzenie i jego wnetrze sg zabezpieczone na czas transportu. Usun catg tadme klejacg z prawej i lewej strony drzwi
urzadzenia, a takze tasme klejaca i materiaty opakowaniowe z wnetrza urzadzenia. Usun resztki kleju za

pomocg roztworu wody z mydtem.

Organizowac co$

Przed przystapieniem do konfiguracji urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zapoznac sie z
ilustracjami.

A OSTRZEZENIE

A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Nie podtaczaj urzadzenia do zasilania sieciowego podczas instalacji.

Urzadzenie

* w pomieszczeniu suchym i zabezpieczonym przed mrozem, o twardym podtozu
organizowac cos.

* W przypadku montazu przewodéw przytaczeniowych konieczne jest ich wykonanie w poblizu miejsca mycia/
Umies¢ w zlewie lub odptywie podtogowym.

Pozostaw miejsce na otwarcie drzwi urzadzenia

1 Urzadzenie
2 Drzwi urzadzenia
3 powierzchnia robocza

Min.50mm

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, odlegtos¢ miedzy $ciang a przednig krawedzig
urzadzenia nie moze by¢ mniejsza niz 60 cm.
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3.1 Instalacja wolnostojagca

Zmywarke zaprojektowano tak, aby mozna jg byto wsunaé¢ pomiedzy istniejgce

szafki o tej samej wysokosci.

Wyreguluj n6zki urzadzenia tak, aby siegaty do odpowiedniej wysokosci sasiadujgcych
mebli. (Wymiary urzgdzenia podano w zatgczonej karcie serwisowej.)

3.2 Montaz pod szafka

Zakupiony model nadaje sie réwniez do montazu pod blatem roboczym.

Przeglad wneki podpodtogowej

Umiesc¢ urzadzenie pod spodem.

1. Samoprzylepna bariera paroizolacyjna
Przyklej folie ochronng do spodniej strony blatu
(nie wchodzi w zakres dostawy!).

2. Odkrec $ruby znajdujace sie pod tylng krawedzig pokrywy
urzadzenia (a).
3. Sruby po wyjeciu

Przykre¢ ponownie pokrywe urzadzenia (b).
4. Odkre¢ nézki urzadzenia i wigcz urzadzenie.

Wyreguluj i wyréwnaj wysoko$¢ szafki kuchennej (jesli to mozliwe).

5. Wsun urzadzenie do przeznaczonej wneki, uwazajac, aby nie zagig¢ wezy
(patrz rozdziat 1.2 Niewtasciwe uzycie).

6. Wykre¢ przednie nézki tak, aby urzadzenie zmiescito sie pod blatem bez
szczeliny (jesli to mozliwe).

7. Poniewaz wysokos¢ szafek dolnych rézni sie w zaleznosci od
producenta mebli kuchennych, maksymalna wysokos¢ urzadzenia
nie zawsze jest wystarczajaca do regulacji wysokosci.

@ Gdy drzwi urzadzenia sg otwarte, z urzagdzenia wydobywa sie para.
Bariera parowa zapobiega przedostawaniu sie pary wodnej pod blat roboczy i jego

uszkodzeniu.
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33 Wyrdéwnaj urzadzenie
Zmywarka musi by¢ wypoziomowana, aby kosz na naczynia dziatat prawidtowo

i aby zagwarantowa¢ odpowiednig wydajno$¢ mycia.

1. Umies¢ poziomice na drzwiach urzadzenia (b) i wewnatrz urzadzenia
(a) i sprawdz, czy urzadzenie jest wypoziomowane.

2. Urzadzenie musi by¢ wypoziomowane, aby
Kosze do zmywania naczyn moga spetnia¢ swoja funkcje doskonale.

34 Przytgcze wodne

Urzadzenie jest przeznaczone do ci$nienia wody od 0,4 do 10 baréw (od 0,04 do 1,0 MPa, od 40 do 100 N/cm?).
W przypadku wyzszego ci$nienia wody nalezy zainstalowac reduktor ci$nienia.

OSTRZEZENIE:
RYZYKO USZKODZENIA!

Nie podtaczaj urzadzenia do podgrzewacza wody (przeptywowego podgrzewacza wody, bezcisnieniowego zbiornika na
wode, np. pod zlewem itp.). Elementy takie jak weze wodne nie sg przeznaczone do temperatur powyzej 60°C i moga
ulec uszkodzeniu. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku uszkodzenia.

Ze wzgleddw ekologicznych podtaczenie do cieptej wody uzytkowej moze by¢ korzystne, jesli jest ona dostarczana przez
energooszczedny system cieptej wody (taki jak instalacja solarna). Pozwala to zaoszczedzi¢ energie potrzebng do
ogrzewania. Zalecana temperatura wody (temperatura wody doptywajgcej) wynosi od 40 do 45°C, a maksymalnie 60°C.

Nie zaleca sie podtgczania do cieptej wody, jesli woda pochodzi z bojlera elektrycznego.

Nalezy pamieta¢, ze dodanie goracej wody skréci czas nagrzewania urzadzenia, a tym samym czas moczenia. Moze
to negatywnie wptyna¢ na efekt prania.

] Zalecane jest podfgczenie tego urzadzenia do zimnej wody.
Urzadzenie przeznaczone jest do podtgczenia do zrédta wody pitnej.

@ Jesli rura wodna jest nowa lub nie byta uzywana przez dtuzszy czas, nalezy spuscic¢
wodeg, aby wyptukac zanieczyszczenia i osady.
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Zainstaluj przytgcze wody pitnej

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest podigczone do sieci wodociggowej wyposazonej w

zabezpieczenie przed zanieczyszczeniem wody pitnej wskutek cofania sie wody (zgodnie z normg DIN EN 1717).
Przeznaczone do tego celu zawory przylgczeniowe sg wyposazone w to urzagdzenie zabezpieczajace, jesli instalacja

domowa zostata wykonana prawidtowo.

Do kazdego nowego urzadzenia nalezy zamontowa¢ nowy waz doprowadzajgcy wode.

Podtgcz waz wlotowy
1. Waz wlotowy z przytgczem gwintowanym 3"
Podtacz kran. Upewnij sie, ze Sruby sg prawidtowo dokrecone
(bez przekrecenia gwintu). Sprawdz, czy nie ma wyciekoéw.

2. Nie zaginaj ani nie $ciskaj weza doptywowego.

Podtacz waz spustowy
1. Nie zaginaj ani nie $ciskaj weza spustowego. Scieki muszg swobodnie
odptywac.

2. Nie wktadaj korka do zlewu, gdy pralka wypompowuje wode.
W przeciwnym wypadku woda cofnie sie do urzadzenia.

(a) Podtgcz waz spustowy do odptywu podtogowego. Zachowaj minimalng wysoko$¢ podtgczenia 400 mm.

(B) Bezposrednie podtgczenie do syfonu umywalki/zlewu. Maksymalna wysoko$¢ podtgczenia 1000 mm. Podigczenie
moze wykona¢ wytgcznie wykwalifikowany specjalista. (c) Srednica odptywu podtogowego

Przedtuzenie weza

» Uzywaj wylacznie identycznego weza spustowego jako przedtuzenia i zle¢ jego montaz profesjonaliscie. Skontaktuj
sie z obstuga klienta.

* Aby nie wptywac negatywnie na skuteczno$¢ czyszczenia zmywarki, dtugo$¢ weza nie moze przekraczac 2
m.
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1.1 Podtaczenie elektryczne

Warunkiem koniecznym do wykonania przytgcza elektrycznego jest profesjonalnie zamontowane
gniazdo ze stykiem ochronnym, posiadajace wtasng, wystarczajacg ochrone (220-240V~/50 Hz/10A).
Zaleca sie stosowanie wytgcznika réznicowopragdowego (RCD) reagujgcego na impulsy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Urzadzenie musi by¢ prawidtowo uziemione. Wtyczka kabla przytgczeniowego jest wyposazona w przeznaczony do
tego styk.

A\ OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE POZAREM

Nie podtaczaj urzadzenia do listwy zasilajgcej, rozgateznika ani podobnego urzadzenia.

@ Jedli wtyczka nie pasuje, skontaktuj sie z elektrykiem.
Gniazdo pasuje.

Do tego urzadzenia nie jest dotgczony przedtuzacz z wtyczkg adapterowg
uzywac.
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4 Uruchomienie

Przed uzyciem urzadzenia nalezy wykona¢ nastepujace ustawienia i napetni¢ urzadzenie solg regeneracyjna,
ptynem nabtyszczajgcym i ptynem do zmywarki.

4.1 Ustawianie poziomu twardosci wody

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy dostosowac je do lokalnego poziomu twardosci wody. Informacje te
mozna uzyska¢ u dostawcy wody lub online.
* Zmiekczacze wody stuzg do usuwania z wody mineratéw i soli,
co moze uszkodzi¢ urzadzenie lub mie¢ niepozgdany wptyw na naczynia.

+ Im wiecej mineratéw i soli zawiera Twoja woda, tym jest ona twardsza.
Woda.

Zmywarka zostata zaprojektowana tak, aby ilo$¢ uzytej soli mozna byto regulowa¢ w zaleznosci od twardosci wody. Ma
to na celu optymalizacje i indywidualne dopasowanie zuzycia soli.

1. Zamknij drzwi i wigcz urzadzenie.

2. Nacisnij przycisk ,Program” w ciggu 60 sekund od witgczenia urzadzenia.
Naciénij i przytrzymaj przez nieco ponad 5 sekund.

3. Wszystkie cykle prania zamigajg na wyswietlaczu trzy razy, a nastepnie pojawi sie tryb standardowy.
Twardos$¢ wody.

4. Aby wybra¢ zadana twardo$¢ wody, nacisnij przycisk Start/Pauza.
H1>H2>H3>H4>H5>H5.

5. Aby zapisa¢ wybrang twardos$¢ wody wytgcz urzadzenie.
Dokonaj ustawien korzystajac z ponizszej tabeli

Ustawienie fabryczne: H3

TWARDOSC WODY
SPOZYCIE SOLI
°DH °MMOL/L WYSWIETLACZ/WYSWIETLANIE
(GR./CYKL)
H1
0~5 0~0,94 0
Koniec programu
H2
6~111,0~2,0 20
Suchy
H3
12~17 2,1~3, Suszenie + 30
Koniec programu
H4
18-223,1~4,4 40
Umy¢
H5
23~34 4,1~6,( Sptukiwanie + 50
Koniec programu
H6
35~55 6,2~9,4 60
Ptukanie + Suszenie

1° dH = 0,178 mmol/l (dH: niemiecki stopien twardosci)
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*) Regeneracja uktadu zmiekczania wody

Aby utrzymac¢ funkcje zmiekczania wody, urzadzenie regularnie regeneruje zmiekczacz wody. Kazda regeneracja wymaga
dodatkowych 2,0 litréw wody, zwieksza zuzycie energii 0 0,01 kWh i wydtuza program o 4 minuty.

4.2 Uzupetnij/dodaj sél regeneracyjng

Przed pierwszym uzyciem zmywarki nalezy napetni¢ jg sola regenerujgca. Podczas napetniania pojemnika
na sél nalezy pamietac o
nastepujacych zasadach: Uzywaj wytacznie soli regenerujgcej przeznaczonej specjalnie do zmywarek.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane uzyciem nieodpowiedniej soli, a
gwarancja traci waznos$¢. Przed pierwszym uzyciem nalezy doda¢ sél

regeneracyjnga.

@ W przypadku stosowania tabletek multi-tabs z solg regeneracyjng nie ma
koniecznosci uzupetniania ekspresu do kawy solg regeneracyjna.

Nie dodawaj soli regeneracyjnej, jesli twardo$¢ wody w miejscu zamieszkania wynosi 0-5° dH.

1. Wyjmij dolny kosz i odkre¢ pokrywe pojemnika na sél.

2. Przy pierwszym uzyciu napetnij pojemnik na sél okoto 1 litrem wody.

3. Umies$¢ lejek na gérze i wsyp okoto 1,5 kg soli regeneracyjnej. To normalne, ze
Cze$¢ wody wyptywa z pojemnika.

4. Natychmiast wytrzyj rozlang sél regeneracyjna wilgotng szmatka.

5. Zat6z prawidtowo pokrywe i dokre¢ jg do oporu.

6. Uruchom program mycia natychmiast po napetnieniu.

Zazwyczaj wskaznik braku soli wytgcza sie po zakonczeniu programu prania.
z.

Uzupetnij sél regeneracyjng, gdy pojawi sie ,wskaznik braku soli". ‘D zapala sie.

NIEBEZPIECZENSTWO
USZKODZENIE MIENIA!

* Nigdy nie wlewaj Srodkéw czyszczacych do pojemnika na sél. Spowoduje to uszkodzenie zmiekczacza wody.

» Uwazaj, aby nigdy nie wsypac niewtasciwego proszku do pojemnika na sél. Istnieje duze prawdopodobieristwo awarii
zmiekczacza wody.

* Mocno zakre¢ pokrywke pojemnika na soél. Jesli ptyn do mycia naczyn dostanie sie do pojemnika na sél,
zmigkczacz wody ulegnie uszkodzeniu.

+ Nie pozostawiaj rozsypanej soli regeneracyjnej w urzadzeniu. Spowoduje to uszkodzenie urzadzenia i zbiornika ze stali
nierdzewnej.
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4.3 Ptyn nabtyszczajacy

Nabtyszczacz zapobiega osadzaniu sie kropel wody na naczyniach, ktére moga pozostawia¢ plamy i smugi. Nabtyszczacz

przyspiesza proces suszenia.

Dodawanie/uzupetnianie nabtyszczacza
o‘i‘r

L)
Uzupetnij nabtyszczacz, gdy na panelu sterowania zawieci sie kontrolka braku nabtyszczacza? + * W

W przypadku stosowania tabletek wielorazowego uzytku zawierajgcych juz nabtyszczacz, nalezy
zignorowac wskaznik.

® .« @ 3/4 voll @® 1/2 vol ® 1/4 v O leer

v ]

@ Natychmiast wytrzyj rozlany nabtyszczacz chtonng Sciereczka
wytrzec.

Nigdy nie dodawaj nabtyszczacza razem z innymi substancjami (np.
srodkiem do czyszczenia zmywarki, ptynem do mycia naczyn).

Dostosuj zuzycie nabtyszczacza

Dozownik nabtyszczacza ma szes¢ lub cztery ustawienia.
Ustawienie fabryczne ,R3". Jesli pojawig sie plamy lub naczynia nie
wyschnga prawidtowo, zwieksz ilo$¢ nabtyszczacza: 1. Aby wigczy¢
urzadzenie, nacisnij przycisk wigczania/wytgczania.
2. W ciggu 60 sekund nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk Opéznienia startu,
aby uzyska¢ dostep do ustawien.

Wszystkie kontrolki cykli prania migaja trzy razy.

3. Aby dostosowac zuzycie nabtyszczacza, nacisnij przycisk Opo6znienie startu i wybierz zuzycie nabtyszczacza w
nastepujgcy sposob: R1>R2>R3>R4>R5>R5.

4. Aby zapisa¢ wybrane ustawienie, naciénij przycisk Wt./Wyt.

Zalecamy ustawienie R3.
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4.4 Srodek do czyszczenia zmywarki
Wybierajgc detergent do zmywania naczyn, nalezy przestrzegac instrukcji producenta. Uzywaj wytgcznie
detergentow przeznaczonych do zmywarek domowych.

Podczas dozowania $rodka czyszczgcego nalezy przestrzegac instrukcji zamieszczonych na opakowaniu $rodka czyszczgcego.
Napetnij przegrédki pojemnika na srodek czyszczacy ptynem do mycia naczyn (proszkiem lub tabletkami).
Nie umieszczaj tabletki czyszczacej w koszyku na sztudce.

Uzywaj detergentu w proszku wytgcznie do ,krétkich programéw prania”. Postepuj

zgodnie z zaleceniami dotyczagcymi dawkowania podanymi w tabeli programoéw.

AN

NIEBEZPIECZENSTWO ZATRUCIA!

* Przechowuj ptyn do mycia naczyn w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
Przechowuj prawidtowo. Zawsze dodawaj detergent do zmywarki do pojemnika tuz przed
uruchomieniem urzadzenia.

* Plyn do mycia naczyn jest zracy! Trzymaj dzieci z dala. * Nie wdychaj proszku do mycia

naczyn.

* Nie potykaj ptynu do mycia naczyn. * Ptyn do

mycia naczyrn moze spowodowac oparzenia nosa, ust i gardta. * Trzymaj dzieci z dala od ptynu do

mycia naczyn i otwartych zmywarek.

* Przed uruchomieniem programu nalezy dodac¢ detergent do zmywarki i wkgczy¢ blokade rodzicielska.
(zalezne od modelu) aktywu;.

Wilej detergent do zmywarki
+ Napetniaj dozownik detergentu tylko przed rozpoczeciem cyklu prania. Jesli detergent jest
wilgotny, nie rozpusci sie. * Postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczacymi dawkowania i przechowywania.

— 25
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Wiacz lub wytgcz sygnaty dzwiekowe

Sygnatly dzwiekowe sg domyslnie aktywne.

Aby dezaktywowac sygnaty dzwiekowe, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Otworz drzwi urzgdzenia i wkgcz urzadzenie.
2. Nacisnij i przytrzymaj jednoczes$nie przyciski Program i Start/Pauza przez trzy sekundy.
Sygnaty dzwiekowe sg wytgczone.

Lampa wewnatrz urzadzenia nie witacza sie.

Aby wiaczy¢ sygnaty dzwiekowe i lampke, naci$nij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski Program i Start/Pauza przez trzy
sekundy.

1.2 Odtdz naczynia i sztucce

Aby uzyska¢ optymalne efekty mycia, podczas tadowania koszykéw nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek.

Usun resztki jedzenia, np. za pomocg sztu¢cow. Wstepne ptukanie nie jest konieczne.

Namocz przypalony ttuszcz na patelniach.

Wyréwnaj naczynia z ramionami spryskiwacza.

Zabezpiecz plastikowe czesci, aby zapobiec gromadzeniu sie w nich resztek wody.

Obiekty wrazliwe na temperature mogg odksztatcac sie pod wptywem naprezen, dlatego nalezy zachowac
odpowiednig odlegtos¢.

Wydrazone przedmioty, takie jak kubki, szklanki, patelnie itp., z otworem skierowanym na zewnatrz
Umiesci¢ na dole. Nie uktadac jeden na drugim.

Umie$¢ mniejsze szklanki w gédrnym koszu. Wieksze i wyzsze szklanki umie$¢ w dolnych koszach.
Umies¢ koszyk.

Aby unikna¢ uszkodzenia szkia, szklanki nie moga sie ze sobg stykac.

Umies¢ duze, trudne do czyszczenia przedmioty w dolnym koszu. Dzigki temu
Strumien wody skutecznie usuwa zabrudzone naczynia.

Naczynia i sztu¢ce nie moga blokowa¢ ruchu ramion spryskiwacza, w przeciwnym razie strumier wody nie
bedzie mégt skutecznie dotrze¢ do mytych przedmiotéw.

/N OSTROZNOSC
RYZYKO USZKODZENIA!

HiHI 2
» Noze wktadane pionowo z dtugimi, spiczastymi krawedziami, il jl:ll "ii HLI
stanowig potencjalne zagrozenie! '|H" ‘U ‘ﬁﬁ‘ 'h-"ﬂ'
+ Diugie i/lub ostre sztucce, takie jak noze do krojenia

Umiesci¢ poziomo w gérnym koszu.
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uruchomienie

Nieodpowiednia zastawa stotowa

Nie wszystkie naczynia i sztué¢ce nadajg sie do mycia w zmywarce. Aby unikna¢ uszkodzen, zalecamy przestrzeganie
ponizszych wskazéwek.

OBIEKT MOZLIWE USZKODZENIA

Delikatne szkta, np. te wykonane ze szkta otowiowego, mogg zmetniec i stac sie mleczne.

Dekoracja naczyn/szklanek/sztué¢cow Moze wyblakna¢, poniewaz nie nadaje sie do mycia w zmywarce.
Srebrny moze zaczgé

Anodowane aluminium moze plami¢

Zinn moze stac sie nudny

Drewno Moze sie odksztatcac i rozrywac

Rég/tworzywo sztuczne wrazliwe na ciepto moze sig odksztatcac

Sklejone elementy sztu¢cow mozna odtgczy¢

Recznie robione elementy moze zosta¢ uszkodzony

Elementy elektryczne urzadzen moze spowodowac porazenie pragdem

kuchennych, takie jak miksery

Roztadowany
Regulacja gérnego kosza

Zmiana z pozycji dolnej (1) do pozycji gérnej (2)

Sktadane tacki na kubki

Strona 29z 70



Machine Translated by Google

Codzienne uzytkowanie

5. Codzienne uzycie

Wybierz odpowiedni program zmywania w zaleznosci od rodzaju naczyn i stopnia ich zabrudzenia, zgodnie z
ponizsza tabelg programéw.

5.1 Tabela programéw

SYMBOL PROGRAMU OPIS

EKO
Do naczyn normalnie zabrudzonych, np. talerzy, misek, szklanek i lekko zabrudzonych

0 patelni.

Codzienny program mycia naczyr normalnie zabrudzonych, np. talerzy, misek,
szklanek i lekko zabrudzonych patelni.

O

(EN60436) E

Codziennie

¢

Szybko Do naczyn lekko zabrudzonych, np. szklanek, krysztatéw i porcelany.
Intensywny Do mocno zabrudzonych naczyn, np. garnkéw, talerzy, szklanek, patelni.
—
Wstepne ptukanie "ri_'l‘)" Wstepne ptukanie naczyn
PROCEDURY PRACY ZUZYCIE 9 nakry¢
SYMBOL PROGRAMU
v ) - Dhugosc czasu Energia Woda (1)
E § G 2 (Min.) (kWh)
P 5 2 2 1
S o n B
EKO 1. nazywan 5/259
zimno 52°C neaany 11ub2 231 0,63 10

2. gorac
(EN60436) ECO PRIy zaktadki

1. nazywany 18 gramow
" . Zwan o g .
Codziennie ! L 5 ana 65°C 2 e A 90 1,13 9.9
22| | S B 0 66

Szybko 1 zakladka

Intensywny 50°C 67°C Ly 5/25g 175 1,79 14.7

G 2. goracy 1 zakladka
A ——g

2l

Wstepne ptukanie Zwany : 0,024 4

-
-
-
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5.2 Informacje o programie ekologicznym

Program Eco nadaje sie do mycia naczyrn o normalnym stopniu zabrudzenia. Program Eco jest najbardziej efektywny pod
wzgledem fgcznego zuzycia energii i wody.

Program Eco stuzy do weryfikacji zgodnosci z unijnymi przepisami dotyczagcymi ekoprojektu. Opiera sie on na normie DIN EN
60436. Twardos$¢ wody powinna wynosi¢ 14 dH lub 2,5 mmol/I. Stezenie nabtyszczacza powinno wynosi¢ ,,6” lub

wiecej.

Pomiary wykonuje sie w okreslonych warunkach (warunkach laboratoryjnych).

Mozliwe sg odstepstwa od codziennych operacji.

Informacje w ponizszej tabeli dotyczgce innych programéw majg charakter orientacyjny. Dane dotyczgce czasu trwania,
zuzycia energii i wody odnoszg sie do jednego cyklu operacyjnego.

5.3 Uruchom program prania

1. Wyciggnij koszyki na naczynia, wtéz do nich naczynia i wsun je z powrotem.

2. Zataduj koszyk na sztucce.

3. Dodaj detergent do zmywarki (patrz sekcje dotyczace soli regeneracyjnej, ptynu
nabtyszczajgcego, detergentu do zmywarki w rozdziale ,Uruchomienie”).

4. Otworz catkowicie kran.

5. Aby wtaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk ,,ON/OFF".

6. Nacisnij przycisk ,Program” i wybierz ,program prania” (patrz ,Tabela programéw”).

Zapala sie odpowiednia kontrolka programu.
7. Zamknij drzwi urzgdzenia.
8. Aby uruchomi¢ program, naciénij przycisk ,Start/Pauza”. Urzagdzenie rozpocznie cykl

prania.

6 Powinien by¢ styszalny dZzwiek klikniecia, gdy drzwi zamkng sie prawidtowo.
styszec.
@ Zamknij drzwi dopiero wtedy, gdy pétki na naczynia zostang odsuniete.
byty. Dzieki temu unikniesz niepotrzebnego brzeczenia naczyn.
Nie wrzucaj sztu¢coéw (zwtaszcza nozy) do koszyka na sztuéce. Ostrozne obchodzenie sie z

nimi wydtuzy zywotnos$¢ urzadzenia.

5.4 Zmiana programu prania

Po catkowitym napetnieniu zmywarki wodg lub detergentem do zmywarki, zmiana programu bez ponownego uruchomienia
nie bedzie mozliwa. W takim przypadku nalezy uzupetni¢ poziom detergentu do zmywarki (patrz sekcja ,Dodawanie
detergentu do zmywarki”).

1. Aby wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk ,Wtgcz/Wytgcz".

2. Aby wtgczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk ,Wtgcz/Wytgcz" i wybierz zagdany program.

Cztery wyswietlacze programu mogg pokazywac nastepujgce statusy:
a) Zapala sie kontrolka programu -> Cykl prania jest w toku
b) Wskaznik programu miga -> Cykl prania wstrzymany
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5.5 Przerwanie programu prania

Umieé¢ zapomniany element naczynia w zamknietym pojemniku na srodki czyszczace.

1. Aby przerwac cykl prania, nacisnij przycisk ,Start/Pauza”.

2. Odczekaj 5 sekund, az ramiona natryskowe przestang sie obraca¢, a nastepnie
otworz drzwi urzadzenia.

3. Odt6z zapomniane naczynia.
4. Zamknij drzwi urzadzenia.

Urzadzenie uruchamia wybrany program po 10 sekundach.

| 2} =
= = 3 = =

Koniec cyklu prania
Pod koniec programu prania trzykrotnie rozlega sie kroétki sygnat dzwiekowy.

A
Komunikat bedzie wyé@@tlany przez trzy minuty. Urzadzenie wytgczy sie automatycznie po
trzech minutach.

NIEBEZPIECZENSTWO
USZKODZENIE MIENIA!

Po zakonczeniu programu (sygnat dZzwiekowy) nalezy odczeka¢, az urzadzenie troche ostygnie i nie nalezy go od razu
otwierac.

5.6 Wylgcz zmywarke

1. Wytacz urzadzenie przyciskiem ,ON/OFF".
2. Zakre¢ kran i otwérz drzwi urzadzenia. 3. Odczekaj okoto 15

minut przed roztadowaniem urzgdzenia, poniewaz cze$ci bedg nadal bardzo gorgce. Bedag nadal wysychac.

NIEBEZPIECZENSTWO
USZKODZENIA WODNE!

Aby zapobiec niekontrolowanemu wyciekowi wody, zakrecaj kran po kazdym uzyciu urzgdzen bez Aquastopu.

Opréznianie zmywarki: Aby zapobiec kapaniu

wody z gérnego kosza na naczynia znajdujace sie ponizej, najpierw opréznij dolny kosz, a nastepnie gérny.
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Czyszczenie i pielegnacja

6 Czyszczenie i pielegnacja

Regularne czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie tylko chroni Srodowisko i oszczedza energie, ale takze wydtuza jego
zywotnos¢. Zatgczony krotki przeglad zawiera cenne wskazéwki w pigutce.

Wyczy$¢ urzgdzenie i jego wnetrze

Wytrzyj panel sterowania, uszczelke gumowa i obudowe wilgotng szmatka.
Czysc¢. Nigdy nie uzywaj ostrych przedmiotow, gabek, rozpuszczalnikéw ani agresywnych srodkéw czyszczacych.

Plamy i brud wewnatrz urzadzenia mozna usuwac za pomocg wody i $ciereczki zwilzonej niewielkg iloscig octu

spirytusowego lub detergentu nadajgcego sie do mycia w zmywarce.

Aby unikng¢ osadzania sie osadéw i kamienia, nalezy uruchamia¢ urzadzenie bez naczyn, stosujgc ptyn do mycia naczyn

i najwyzszg temperature.

6 @ W przypadku dtuzszego nieuzywania, np. podczas urlopu,

Uruchom cykl zmywania bez naczynh, odtgcz przewod zasilajgcy
od gniazdka i

Pozostaw drzwi urzadzenia lekko uchylone. Dzieki temu uszczelki beda

trwalsze i zapobiegniesz powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw.

Czestotliwo$¢ gruntownego czyszczenia specjalnymi detergentami do zmywarek zalezy
od sposobu uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Nalezy przestrzegac instrukgji
producenta detergentu do zmywarki. Gruntowne czyszczenie nalezy przeprowadza¢ co
najmniej raz w roku.

Od czasu do czasu wrzucaj do koszyka na sztué¢ce matg skorke z cytryny. Zapewni to dobre rezultaty
czyszczenia i Swiezy zapach.

Wiaczaj urzadzenie raz w tygodniu, aby pompa pompowata wode do $rodka i na zewnatrz, a
uszczelki pozostaty wilgotne.

Czyszczenie ramion natryskowych :
1. Pociggnij dolne ramie natryskowe do goéry i na zewnatrz.

2. Obré¢ nakretke na gérnym ramieniu natryskowym w kierunku strzatki i pociggnij ramie natryskowe w doét.

3. Trzymaj ramiona spryskiwacza pod biezacg wodg i spryskaj matg
Przeptucz otwér dyszy.

4. Wstrzgsanie moze usungc¢ wieksze ciata obce (np. kawafki
(skorupek jajek) przez otwér taczacy.

5. Wyczys¢ otwory dyszy ciepta wodg z mydiem i miekka szczoteczka.

6. Doktadnie wyptucz pod biezgcg woda.

C
\
|
|
l
li|
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Zablokowanie otworéw ramion natryskowych utrudnia
Przeptyw wody i tabletki czyszczgce mogg nie rozpuszczac sie prawidtowo.

Wyczysc filtr
System filtrow jest zbudowany w nastepujgcy sposob.
1 Gtéwny filtr

Resztki jedzenia i zanieczyszczenia zatrzymane przez ten filtr sg zmiekczane lub .
rozdrabniane przez strumien wody z dolnego ramienia natryskowego, a “\\ /‘
nastepnie wyptukiwane przez rure spustowa. \

2
2 Grobfiltry
Grubszy filtr zatrzymuje wieksze resztki jedzenia (kosci, odtamki szkta, 3 e _'
ziarna), dzieki czemu otwér odptywowy nie zostanie zatkany. 1 =
‘|
Filtr drobny ‘1

Trzy drobne filtry zatrzymujg drobne resztki jedzenia, uniemozliwiajgc ich
przedostanie sie do naczyn w trakcie cyklu mycia.

Sprawdzaj filtry po kazdym uzyciu i czys¢ je w razie potrzeby. Czy$¢ je co pigte uzycie, ale co najmniej raz w
miesigcu, zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Pamietaj o przestrzeganiu instrukcji dotyczacych oszczedzania energii i wody
(patrz sekcja 2.1).

1. Wyjmij filtr gruby z filtra drobnego.

2. Obro¢ filtr doktadny w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. Wyjmij filtr drobny i zestaw filtréw z wnetrza zmywarki.
usungt.

4. Wyptucz wszystkie filtry pod biezgcg woda.
5. Wyczys¢ filtry zgrubny i doktadny za pomocg szczoteczki czyszczacej.

6. Zt6z ponownie system filtréow, wykonujgc powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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Wycofaj urzadzenie z eksploatacji

Wyczys$¢ drzwi urzadzenia
* Wyczys$¢ oscieznice miekka, wilgotng Sciereczka. « Nigdy nie uzywaj srodkéw
czyszczacych w sprayu ani podobnych produktéw, aby zapobiec przedostawaniu sie wody do zamka drzwi i
elementéw elektrycznych.

Srodki ochrony przed mrozem

Jezeli urzadzenie znajduje sie w miejscu, w ktérym temperatura wynosi okoto zera lub ponizej zera, nalezy
zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:

Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazdka $ciennego lub wytgcz bezpiecznik.

Zakrec¢ kran i odkre¢ waz doptywowy. Pozwdél wodzie wyptynaé z weza doptywowego

i zaworu doptywowego (ustaw pod spodem pojemnik do zbierania wody).

Podtacz waz doptywowy do zaworu wlotowego. Wyjmij filtr z tacy

bazowej i za pomocg gabki wyczys¢ wode z gumowego pierscienia.

7. Wycofaj urzadzenie z eksploatacji

Postepuj zgodnie z kolejnoscig krokéw roboczych:
1. Odtacz przewdd zasilajgcy lub wytacz bezpiecznik odpowiedniego gniazda.
2. Zakrec kran.

3. Odtacz weze wlotowe i wylotowe.

4. Odkre¢ wszystkie Sruby mocujace blat roboczy.

5. Zdejmij listwe przypodtogowa, jedli jest obecna.

6. Wyciggnij urzadzenie, ostroznie pociggajac za sobg waz.
Odcedz? pozostatg wode

Jezeli zlew znajduje sie 1000 mm lub wyzej od podtogi, resztki wody nie moga sptywac bezposrednio do zlewu.

W takim przypadku nalezy zebra¢ pozostatag wode z weza do odpowiedniego pojemnika znajdujgcego sie poza basenem.

Transportuj i
oproznij urzadzenie.
Zabezpiecz luzne czesci.

Urzadzenie nalezy transportowaé wytacznie w pozycji pionowej (aby zapobiec przedostaniu sie resztek wody
do uktadu sterowania maszyny i spowodowaniu nieprawidtowego wykonania programu).
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8 zaktdcen

Zaktécenia

W tym rozdziale znajdziesz przeglad typowych probleméw, ktére moga wystapi¢ podczas uzytkowania urzadzenia, a takze

propozycje rozwigzan.

BtAD MOZLIWA PRZYCZYNA USUNIECIE AWARII

Przepalony bezpiecznik lub zadziatat
wytgcznik automatyczny.

Wtyczka zasilania nie jest

Urzadzenie nie dziata. 06 EEITE

Niskie ciSnienie wody.

Drzwi urzadzenia nie sg prawidtowo
zamkniete.

Nie uzyto nabtyszczacza lub ustawiono
zbyt niskg dawke

Uzywane naczynia
Srodek czyszczacy daje zte wyniki.
Wydajnos¢ suszenia

Wybrany program nie posiada funkgji
LSuszenie”.
Funkcja ,Extra Dry” nie zostata
aktywowana.

Naczynia nie sg suche lub nie

sg catkowicie suche.
Woda gromadzi sie w

Wgniecenia w naczyniach lub sztuécach

Proces suszenia nie zostat jeszcze
ukonczony.

Normalny wyglad.

Naczynia plastikowe nie sg Plastik schnie mniej

odpowiednio suche efektywnie.

Sztuéce nie sg suche. Sztucce sg nieprawidtowo posortowane.

Whnetrze urzadzenia jest mokre

snETE Normalny wyglad

Dania nie sg prawidtowo

utozone
Naczynia nie sg odpowiednio Zablokowany jest obrét ramion
czyste natryskowych

Zatkane dysze

Ramiona spryskujgce
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Sprawdz bezpieczniki.

Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka
Sciennego.

Sprawdz, czy doptyw wody jest
prawidtowo podtgczony i czy kran jest
otwarty.

Zamknij drzwi urzadzenia.

Dodaj nabtyszczacz
Dostosuj ilo$¢ nabtyszczacza

Uzyj nabtyszczacza lub Srodka czyszczacego
o lepszych wtasciwosciach
suszacych.

Wybierz program ,Suszenie”.

Jesli jest dostepna, wiacz funkcje
+Extra Dry".

Jesli to mozliwe, ustawiaj naczynia
pod katem

o (2

X |

(patrz rozdziat 4.5 ,,Odktadanie naczyn i
sztuécow”)

Poczekaj, az program sie zakonczy.
Po zakonczeniu programu pozostaw

drzwiczki lekko uchylone. Pozwoli to
na ujscie pary i wyschniecie naczyn.

Nie ma na to lekarstwa.

Prawidtowo ut6z sztucce (patrz
rozdziat 4.5 ,Uktadanie naczyn i
sztuécow”).

Nie ma potrzeby podejmowania zadnych dziatan.

Naczynia i sztuéce nalezy umieszczac

w koszu tak, aby ramiona

spryskiwaczy ich nie dotykaty (patrz rozdziat
4.5 ,Umieszczanie naczyn i sztuécow”).

Wyczys¢ ramiona natryskowe (patrz
rozdziat 6 ,Czyszczenie i konserwacja”).
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BLAD

Pozostatosci

Srodek do czyszczenia zmywarki w

Urzadzenie

Plamy wodne na
czesci plastikowe

Biate, trudne do
usuniecia osady na naczyniach,

Wewnatrz urzadzenia lub na
drzwiach

czesci plastikowe w
Whnetrze urzadzenia jest
odbarwione.

herbata lub

Pozostatos$ci szminki na
Dania

Kolorowe (niebieskie, zo6tte,
brgzowe) osady, ktérych trudno

lub nie da sie usunaé¢ w
wewnatrz urzadzenia lub na

naczyniach ze stali nierdzewnej
Czesci plastikowe sg
odbarwione

Usuwalne smugi na szklankach
i sztu¢cach

Biate plamy,
ktére trudno usungé

Powtoka na stali nierdzewnej,

Gtosowac

Okulary stajg sie metne

Plamy rdzy na sztuccach

Zaktécenia

MOZLIWA PRZYCZYNA USUNIECIE AWARII

brudne filtry

Nieprawidtowo uzyte filtry

Wybrano niewtasciwy program
prania

Gorny stojak na naczynia, po prawe;j i
lewej stronie, nie jest ustawiony na

tej samej wysokosci.
Karty staty sie popularne w

Krétki program nie zostat
rozwigzany

Ptyn do mycia naczyn zbrylit sie na
skutek dtugiego przechowywania.

Tworzenie sie kropel jest
nieuniknione.

Osady z naczyn
Skfadniki czystsze

Zakres twardosci wody jest ustawiony

nieprawidtowo.

Srodek do czyszczenia zmywarki z
Uzywany $rodek wielofunkcyjny lub
bio/eko-czyszczacy

Normalny wyglad

Program z niewystarczajaca iloscig
Temperatura prania

Srodek do czyszczenia zmywarek nie

ma wystarczajgcej mocy wybielajgcej.
Tworzenie warstw nastepuje

poprzez metal

komponenty na

sztucce lub

naczynia kuchenne aluminiowe

Temperatura prania jest zbyt niska.

Objawy przedawkowania

Ptyn nabtyszczajacy
Brak nabtyszczacza
Znaki

Przedawkowanie
Sél regenerujaca

Szklanek nie mozna

my¢ w zmywarce.

Sztuéce nie sg wystarczajaco odporne

na rdze.
Zardzewiate czesci zostaty

zmyte.
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Wyczysc filtr (patrz rozdziat 6
.Czyszczenie i konserwacja”).
Uzywaj filtréw prawidtowo.

Wybierz mocniejszy program
prania.

Ustaw suszarke na naczynia po lewej i

prawej stronie na tej samej

wysokosci.

Uzyj silniejszego programu lub proszku
Czyszczacego.

Uzyj nowego ptynu do mycia
naczyn
Uzupehij nablyszczacz

Ustaw zmiekczacz wody na wyzsza
temperature

Zmien detergent do zmywarki
Wyczys¢ urzagdzenie mechanicznie

Dostosuj zmiekczacz wody do wyzszej
twardosci wody

Sél regeneracyjna do uzupetniania

Zmien detergent do zmywarki
Stosuj oddzielne produkty (ptyn do

zmywarki, s6l do zmywarki,

ptyn nabtyszczajacy)
Brak zaktécen w funkcjonowaniu
urzadzenia.

Program z wyzszym

Wybierz temperature ptukania
Zmien detergent do zmywarki
Wyczys¢ urzagdzenie mechanicznie

lub uzyj Srodka czyszczgcego do maszyn.

Powtoki sg nieszkodliwe dla zdrowia.

Program z wyzszym
Wybierz temperature ptukania

Zmniejsz ilo$¢ nabtyszczacza.

Dodaj nabtyszczacz

Sprawdz ustawienie twardosci
wody (patrz rozdziat 4.1 ,Ustawianie
poziomu twardosci wody")

Nie ma mozliwosci naprawy.
Kup szklanki nadajace sie do mycia w
zmywarce.

Uzywaj sztu¢céw odpornych na
rdze i nie myj zardzewiatych

przedmiotow.
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Dane techniczne

BLAD

Resztki naczyn-

Sprzatacz w sprzgtaczu
pojemnik

Zwiekszone pienienie

hatasy

Komunikaty o btedach

KODY /
REKLAMA W

WYSWIETLACZ PROGRAMU
E1

E2

E4

E5

E6

E7

TAK

9 Dane techniczne

MOZLIWA PRZYCZYNA USUNIECIE AWARII

Z powodu zablokowanych ramion
natryskowych $rodek czyszczacy

nie zostat catkowicie wyptukany.

W zestawie znajdowat sie pojemnik na $rodek czyszczacy.

Wilej $rodek czyszczacy, gdy jest
jeszcze mokry.

Rozlany nabtyszczacz

Uzywany ptyn do mycia naczyn

lub $rodek do

czyszczenia zmywarki wytwarza zbyt
duzo piany.

Hatasy podczas cyklu prania sa

normalne.

OZNACZAJACY

Koniec programu

Suchy

Umy¢

Ptukanie + Koniec programu

Suszenie + ptukanie

Suszenie + Ptukanie +
Koniec programu

Upewnij sie, ze ramiona natryskowe moga
sie swobodnie obracac.

Srodek czyszczacy nalezy wlewa¢ wytacznie do

pojemnika przeznaczonego na $rodek czyszczacy na sucho.

Usun nabtyszczacz za pomoca
szmatki.

Wymien ptyn do mycia naczyn.

Szumy powstajg w wyniku delikatnego
usuwania

resztki jedzenia i otwarcie pojemnika ze
Srodkiem czyszczacym.

MOZLIWA PRZYCZYNAT
REZOLUCJA

Zalanie/Wyciek.
Skontaktuj sie z obstugg klienta.

Przerwy w dostawie wody.
Skontaktuj sie z obstuga klienta.

Wadliwe dziatanie
zaworu rozdzielczego wody.
Skontaktuj sie z obstugg klienta.

Awaria wentylatora. Skontaktuj sie z
obstuga klienta.

Nadmierne ogrzewanie.
Skontaktuj sie z obstugg klienta.

Termistor otwarty/zwarty

Ptukanie + Zakonczenie programu Nieprawidtowa komunikacja

Dane techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej, zatgczonej karcie serwisowej oraz towarzyszacej karcie danych

produktu.

Pobierz online karte katalogowg produktu dla swojego urzadzenia:

Mozesz uzyskac dostep do karty katalogowej produktu pod adresem https://eprel.ec.europa.eu i wpisa¢ numer modelu

swojego urzgdzenia. Numer modelu urzgdzenia znajdziesz na tabliczce znamionowe;.

Alternatywnie mozesz zeskanowac kod QR wydrukowany na etykiecie energetycznej.
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Czesci zamienne / Obstuga klienta

10 Czesci zamienne / Obstuga klienta

Nastepujace czeséci zamienne sg dostepne w wyzej wymienionym dziale obstugi klienta (w zaleznosci od urzadzenia):

Jezeli s3 zamontowane w urzadzeniu lub wymagane przez urzadzenie, nastepujgce czesci zamienne musza by¢ dostepne przez
okres co najmniej siedmiu lat od wprowadzenia na rynek ostatniego egzemplarza danego modelu: (1) Silniki, pompy
obiegowe i

drenazowe, elementy grzejne i podzespoty grzewcze, w tym pompy ciepta, rurociagi i powigzany sprzet, w tym weze,

(2) Zawory, filtry i zawory bezpieczenstwa, elementy konstrukcyjne i wewnetrzne w potgczeniu z elementami drzwi, ptytki
drukowane, wyswietlacze elektroniczne, wytgczniki ciSnieniowe, termostaty i czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie sprzetowe, w tym oprogramowanie resetujgce.

Zawiasy i uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona spryskiwaczy, filtry odptywowe, kosze na naczynia oraz akcesoria plastikowe,
takie jak koszyki na sztucce i pokrywki, sg dostepne przez okres dziesieciu lat.

Aby uzyska¢ dostep do bazy danych produktéw,

+ Zlecenia naprawy
* Arkusz danych

+ Instrukcja uzytkowania

kod QR serwisowy z zatgczonej karty serwisowej lub z tabliczki znamionowej na urzadzeniu
skandowac

SC L0Go =
e
EBE
% 1 s/N —
] GGV
Karta serwisowa Tabliczka znamionowa

Wiecej informacji na temat ustugi znajdziesz w zatgczonej karcie ustugi.

Adres obstugi klienta:
EGS GmbH
DieselstralRe 1

D-3397 Rietberg

@ Wizyta technika obstugi klienta w przypadku
Nieprawidtowa obstuga lub opisane usterki nie bedg objete bezptatng gwarancja, nawet w
okresie jej trwania.
6 Naprawy urzadzen elektrycznych powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego
specjaliste. Nieprawidtowe lub nieprofesjonalne naprawy moga stanowic¢ zagrozenie dla
uzytkownika i skutkowa¢ uniewaznieniem gwarangji.
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Warunki gwarancji

11 Warunki gwarancji

Jako nabywca urzadzenia Exquisit, przystuguja Ci ustawowe prawa gwarancyjne wynikajace z umowy kupna zawartej ze
sprzedawca. Korzystanie z ustawowych praw gwarancyjnych jest bezptatne. Prawa gwarancyjne nie sg

ograniczone niniejszg gwarancja. Niniejsza gwarancja jest udzielana dodatkowo do ustawowych praw gwarancyjnych na
nastepujacych warunkach.

Okres realizacji

Gwarancja obowigzuje przez 24 miesigce od daty zakupu (nalezy okaza¢ dowdd zakupu). W ciggu pierwszych 12

miesiecy serwis naprawi wszelkie usterki urzgdzenia bezptatnie.

Warunkiem jest, aby urzadzenie byto dostepne do naprawy bez nadmiernego wysitku. Przez kolejne 12 miesiecy kupujacy ma
obowigzek udowodni¢, ze wada istniata juz w momencie dostawy.

W przypadku uzytkowania komercyjnego (np. w hotelach, stotéwkach) lub wspélnego uzytkowania przez wiele
gospodarstw domowych, gwarancja wynosi 12 miesiecy od daty zakupu (wymagane jest okazanie dowodu zakupu). W
ciggu pierwszych 6 miesiecy serwis naprawi wady urzadzenia bezptatnie, pod warunkiem tatwego dostepu do urzadzenia w
celu dokonania naprawy. Przez kolejne 6 miesiecy kupujgcy ma obowigzek udowodni¢, ze wada istniata juz w

momencie dostawy.

Ztozenie reklamacji nie powoduje przedtuzenia gwarancji na urzadzenie ani na nowo zamontowane czesci.

Zakres naprawy wady
W podanych terminach usuniemy wszystkie wady urzgdzenia, ktére w sposob oczywisty wynikaja z wadliwego wykonania
lub wad materialowych. Wymienione czesci stajg sie naszg wtasnoscia.

Wytgczone sa:

Normalne zuzycie, uszkodzenia powstate umyslinie lub wskutek zaniedbania, uszkodzenia powstate na skutek
nieprzestrzegania instrukgcji obstugi, nieprawidtowego ustawienia lub instalacji, podtgczenia do niewtasciwego napiecia
sieciowego, uszkodzenia powstate na skutek oddziatywar chemicznych lub elektrotermicznych, lub innych
nietypowych warunkéw srodowiskowych, uszkodzenia szkta, farby lub emalii oraz mozliwe réznice w kolorze,

a takze wadliwe zaréwki.

Podobnie, wytgczone sg wady urzadzenia powstate w wyniku uszkodzen transportowych. Nie $wiadczymy réwniez
ustug, jesli - bez naszej wyraznej pisemnej zgody - prace przy urzadzeniu Exquisit zostaty wykonane przez osoby
nieupowaznione lub zastosowano czesci pochodzace od 0séb trzecich. Ograniczenie to nie dotyczy prac wykonanych
bezbtednie przez wykwalifikowanego specjaliste z uzyciem naszych oryginalnych czesci w celu dostosowania urzadzenia
do technicznych przepiséw ochronnych innego kraju UE.

Zakres

Nasza gwarancja obejmuje urzgdzenia zakupione i uzytkowane na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub Austrii.

W przypadku reklamacji dotyczgcych wadliwych urzadzen, adresy nadawcy i odbiorcy muszg znajdowac sie w Republice
Federalnej Niemiec lub Austrii.
W przypadku urzadzen zakupionych i uzytkowanych w innych krajach europejskich obowigzujg warunki gwarancji sprzedawcy.

W przypadku zlecen naprawczych poza okresem gwarancyjnym:
Jesli urzadzenie podlega naprawie, faktury za naprawe nalezy wystawi¢ natychmiast i optacic¢ je bez potracen.

« Jesdli urzadzenie zostanie poddane inspekcji lub rozpoczeta naprawa nie zostanie ukoriczona, zostang naliczone optaty
za dojazd i robocizne.

+ Porady naszego centrum obstugi klienta sg bezptatne
(patrz rozdziat ,Obstuga klienta”).

* GGV Handelsgesellschaft mbH & Co. KG, August-Thyssen-Str. 8, D-41564 Kaarst-
Holzbuttgen
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Instrukcje bezpieczeristwa

12 Instrukcje bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie urzadzenia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi i inng
dokumentacje dotgczong do produktu. Zachowaj jg w bezpiecznym miejscu, aby méc z niej skorzysta¢ w przysztosci.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania informacji i

instrukcji dotyczacych instalacji, obstugi, czyszczenia i konserwacji urzadzenia. Modyfikacje lub zmiany w

urzadzeniu sg zabronione.

Oznakowanie i objasnienie ostrzezen

Wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczerstwa zawarte w niniejszej instrukcji obstugi oznaczone sg symbolem ostrzegawczym.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jedli sie jej nie uniknie, doprowadzi do bardzo powaznych obrazen, a nawet $mierci!

A OSTRZEZENIE

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze doprowadzi¢ do bardzo powaznych obrazen, a nawet
Smierci!

/AN 0STROZNOSE

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jedli sie jej nie uniknie, moze doprowadzi¢ do drobnych lub umiarkowanych
obrazen!

UWAGA

Oznacza sytuacje, ktéra jedli sie jej nie uniknie, doprowadzi do strat materialnych.

Uzyte symbole

A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
& RYZYKO POPARZENIA!

A NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

6 @ Informacje i instrukcje, ktérych nalezy przestrzegac.

* Oznacza liste

U Wskazuje kolejne kroki kontroli
1. Wskazuje kolejne kroki pracy

a Opisuje reakcje urzadzenia na etap roboczy
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Instrukcje bezpieczenstwa

12.1 Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku prywatnego/gospodarstwa domowego. Urzgdzenie nie nadaje sie do uzytku
komercyjnego.
* Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego.
* Urzadzenie nadaje sie do mycia naczyn. Kazde inne zastosowanie jest zabronione.
uwazane za zamierzone zastosowanie.
+ Nie nalezy uzywac urzgdzenia w sposéb inny niz opisany w niniejszej instrukgcji obstugi.
w przeciwnym razie moze to skutkowac¢ uniewaznieniem roszczen gwarancyjnych w przypadku wystgpienia wad.
* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na zewnatrz.
Jakiekolwiek uzycie wykraczajace poza te obszary zastosowania jest niezgodne z przeznaczeniem i dlatego jest uwazane za
niewtasciwe.

12.2 Niewtasciwe uzycie

Ponizsze dziatania sg uwazane za niewtasciwe uzycie i w zwigzku z tym sg zabronione:

*» Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

+ Nie podtaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej za pomoca rozgateznika.
paski.

* Nie nalezy uktada¢ przewodu zasilajgcego ani wezy pod napieciem.

+ Nie zaginaj przewodu zasilajgcego.

» Ustaw urzadzenie tak, aby wtyczka sieciowa byta zawsze dostepna.

+ Nie nalezy wycigga¢ wtyczki sieciowej z gniazdka za kabel.

+ Nigdy nie wlewaj rozpuszczalnikéw do urzadzenia.

+ Nie umieszczaj w urzgdzeniu ani w jego poblizu produktéw tatwopalnych ani przedmiotéw zwilzonych
produktami tatwopalnymi.

12.3 Bezpieczenstwo okreslonych grup oséb

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby z
ograniczone zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub brak doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli znajduja sie pod

nadzorem lub zostaly poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

+ Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzagdzeniem. Dzieciom ponizej 8. roku zycia nalezy zapewni¢ bezpieczng odlegtos¢
od urzadzenia lub staty nadzér nad nimi.

A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO UDUSZENIA!

Materialy opakowaniowe (np. folia plastikowa, polistyren) moga by¢ niebezpieczne dla dzieci. Trzymaj materiaty
opakowaniowe poza zasiegiem dzieci.

A\ OSTRZEZENIE

RYZYKO ZATRUCIA!

Ptyn do zmywarek jest zracy! Trzymaj dzieci z daleka.
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Instrukcje bezpieczenstwa

/N\OSTROZNOSC
RYZYKO USZKODZENIA!

W przypadku aktywacji automatycznego otwierania drzwi (w zaleznosci od modelu) mate dzieci nie mogg
znajdowac sie w zasiegu otwierania drzwi urzadzenia. W przypadku awarii istnieje ryzyko obrazen.

Ryzyko resztkowe

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

*Podczas podtaczania lub odtgczania urzadzenia nigdy nie trzymaj wtyczki sieciowej lub
kabla sieciowego wilgotnymi lub mokrymi rekami.
* W nagtych wypadkach nalezy natychmiast wyciggng¢ wtyczke sieciowg z gniazdka.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia lub serwisowania nalezy wyjg¢ wtyczke sieciowg z gniazdka.
praca.

* Uszkodzony kabel zasilajgcy musi zosta¢ niezwtocznie wymieniony przez dostawce, sprzedawce

lub serwis posprzedazowy. W przypadku uszkodzenia kabla lub wtyczki sieciowej nie nalezy
juz uzywac urzadzenia.

+ Nie nalezy wykonywac¢ zadnych prac przy urzadzeniu poza czyszczeniem i serwisowaniem.
prace opisane w niniejszej instrukgcji obstugi.

/AN OSTROZNOSC
RYZYKO USZKODZENIA!

Nie pozostawiaj drzwi urzagdzenia otwartych bez potrzeby; zwieksza to ryzyko potkniecia.
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Ochrona $rodowiska i oszczedzanie energii

13 Ochrona Srodowiska i oszczedzanie energii

13.1 Utylizacja materiatéw opakowaniowych w sposdb bezpieczny dla Srodowiska

sposéb
" Przed wyrzuceniem nalezy posegregowac materiaty opakowaniowe.
.‘: Papier i tekture, makulature i folie plastikowa wrzucamy do pojemnika na materiaty nadajace sie do
recyklingu.

13.2 Oszczednos¢ energii i wody

Przestrzeganie ponizszych instrukcji ma pozytywny wptyw na zuzycie energii i wody oraz zywotno$¢ urzadzenia. Pozwala
to réwniez unikna¢ koniecznosci kontaktowania sie z serwisem.

+ Zataduj zmywarke do okreslonej pojemnosci i postepuj zgodnie z instrukcjg zatadunku.
instrukcji. Dzieki temu oszczedzasz energie i wode.

* Przed zatadowaniem urzadzenia, np. sztu¢cami, nalezy usuna¢ resztki jedzenia i inne ciata obce, poniewaz moga one
utrudni¢ czyszczenie i (czeSciowo) zatkac filtry. Ciata obce moga przedostac sie do uktadu doprowadzajgcego wode,
zwtaszcza jesli filtry nie sg prawidtowo wiozone lub system jest obstugiwany bez filtréw. Moga one na przykfad zatkac
ramiona natryskowe lub zablokowaé pompy. Niewtasciwe uzytkowanie moze skutkowac koniecznoscia
skorzystania z ustug serwisu, za ktére pobierana jest optata.

* W szczeg6lnosci przed zatadunkiem nalezy usunga¢ resztki ttustego jedzenia, aby zapobiec zatykaniu sie
system wodonosny.

* Nie zaleca sie recznego mycia naczyn, np. pod biezgcg wodg.
Prowadzi to do wiekszego zuzycia wody i energii.

* Wybierz odpowiedni program w zaleznosci od naczyn i stopnia ich zabrudzenia. Zwr6¢ uwage na informacje
dotyczgce zuzycia energii i wody, czasu trwania i temperatury.

* Prawidtowo dozowac detergent i Srodek nabtyszczajacy oraz sprawdzi¢ zmiekczacz wody
ustawienie.

+ Mycie naczyh w zmywarce zuzywa zazwyczaj mniej energii i wody niz mycie reczne. Dotyczy to sytuacji, gdy przestrzegasz
instrukcji obstugi.

* Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia i pielegnacji. (patrz rozdziat 6 ,,Czyszczenie i
konserwacja”).

13.3 Utylizacja starych urzadzen

Utylizacja starych urzgdzenh (DE)

Starych urzadzen nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.

Symbol przekreslonego kosza na Smieci na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze urzadzenia nie nalezy

wyrzucac razem z odpadami domowymi, lecz nalezy je utylizowa¢ oddzielnie. Zuzyte urzadzenie mozna

bezptatnie zwrdci¢ do odpowiedniego miejskiego punktu zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego, np. punktu recyklingu.

[ ] Adresy mozna uzyska¢ w urzedzie miasta lub samorzadzie lokalnym.

Alternatywnie, stare urzadzenia elektryczne o dtugosci krawedzi do 25 cm mozesz bezptatnie odda¢ w
punktach sprzedazy detalicznej sprzetu elektrycznego i elektronicznego o powierzchni sprzedazy co najmniej 400 m2 lub
w punktach sprzedazy detalicznej zywnosci o tacznej powierzchni sprzedazy co najmniej 800 m2, ktére oferujg sprzet
elektryczny i elektroniczny co najmniej kilka razy w roku.

Wieksze, stare urzadzenia mozna zwréci¢ bezptatnie do odpowiedniego sprzedawcy przy zakupie nowego urzadzenia tego
samego typu, ktdére spetnia zasadniczo te same funkcje co nowe urzadzenie.

Aby uzyska¢ informacje na temat warunkéw zwrotu starego urzadzenia przy dostawie nowego urzadzenia, skontaktuj sie
ze swoim sprzedawca.

Przed wyrzuceniem produktu prosimy, jesli to mozliwe, wyjg¢ wszystkie baterie i lampy, ktére mozna wyja¢ bez
ich uszkodzenia.

Nalezy pamieta¢, ze uzytkownik jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych z urzadzenia, ktére ma zosta¢
zutylizowane.
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Dzieci czesto nie potrafig rozpoznaé zagrozen zwigzanych z urzagdzeniami gospodarstwa domowego. Zapewnij im niezbedny
nadzér i nie pozwalaj im bawi¢ sie urzadzeniem.

Utylizacja starych urzadzen (AT)

Symbol przekredlonego kosza na $mieci na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze urzadzenia nie nalezy

wyrzucac razem z odpadami domowymi, lecz nalezy je utylizowa¢ oddzielnie. Zuzyte urzagdzenie mozna

bezptatnie odda¢ do odpowiedniego miejskiego punktu zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego, np. punktu recyklingu. Adresy mozna uzyska¢ w urzedzie miasta lub samorzadzie lokalnym.

[

Alternatywnie, mozesz bezptatnie zwrdci¢ stare urzadzenia elektryczne, kupujgc nowe urzgdzenie tego
samego typu i o tej samej funkcji w sklepie stacjonarnym. Skontaktuj sie ze sprzedawca w sprawie warunkéw zwrotu starego
urzadzenia przy dostawie nowego.

Przed wyrzuceniem produktu prosimy, jesli to mozliwe, wyja¢ wszystkie baterie i lampy, ktére mozna wyja¢ bez

ich uszkodzenia.

Nalezy pamieta¢, ze uzytkownik jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych z urzadzenia, ktére ma zosta¢
zutylizowane.

Urzadzenie moze zawiera¢ substancje, ktére w przypadku nieprawidtowej utylizacji moga zagraza¢ $rodowisku i zdrowiu
ludzi. Recykling materiatéw pomaga zmniejszy¢ ilos¢ odpadéw i oszczedzac zasoby. Zbierajac stare urzadzenia
oddzielnie i poddajac je recyklingowi, pomagasz zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na srodowisko i zdrowie ludzi.
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14 Konfiguracja i instalacja

Przygotowanie urzgdzenia
U Materiaty opakowaniowe muszg by¢ nieuszkodzone. G Sprawdz, czy
urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu. i W
zadnym wypadku nie uruchamiaj uszkodzonego urzadzenia. U W przypadku uszkodzenia
skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.
Usuwanie zabezpieczenia transportowego

Urzadzenie i niektére elementy wewnetrzne sg zabezpieczone na czas transportu. Usun wszystkie tasmy klejgce z
prawej i lewej strony drzwi urzadzenia, a takze tasmy klejace i elementy opakowania z wnetrza urzadzenia. Resztki kleju
usun woda alkaliczna.

Konfigurowanie urzadzenia

Przed przystapieniem do montazu urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zapoznac sie z ilustracjami.

/N

A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Nie podiaczaj urzadzenia do zasilania sieciowego podczas instalacji.

Umie$¢ urzadzenie
* w pomieszczeniu suchym i mrozoodpornym, o twardym podtozu.
* podczas montazu kabli przytgczeniowych nalezy upewnic sie, ze s3 one umieszczone w poblizu umywalki/
zlewu lub odptywu podtogowego.

Pozostaw odpowiednig ilo$¢ miejsca na otwarcie drzwi urzadzenia.

Urzadzenie

12 Drzwi
urzadzenia

3 Blat roboczy

e Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, odlegto$¢ miedzy $ciang a przednia krawedzig urzadzenia
nie moze by¢ mniejsza niz 60 cm.
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14.1 Instalacja wolnostojgca

Wysokos¢ zmywarki zostata zaprojektowana tak, aby mozna jg byto
wsung¢ miedzy istniejgce szafki o tej samej wysokosci. Wyreguluj nézki
urzadzenia tak, aby siegaty do odpowiedniej wysokosci sgsiednich mebli.
(Wymiary urzadzenia znajdujg sie w zatagczonej karcie serwisowej).

14.2 Montaz ramy podwozia

Zakupiony model nadaje sie réwniez do montazu pod blatem roboczym.

Przeglad wnek podblatowych

Podbudowa urzgdzenia

1. Przyklej samoprzylepna folie paroizolacyjna
(folia ochronna) na spodniej stronie blatu (nie
jest dotgczonal).

2. Odkrec $ruby pod tylng krawedzig
pokrywa jednostki (a).

3. Po wyjeciu wkre¢ $ruby z powrotem
pokrywa jednostki (b).

4. Odkre¢ nézki urzadzenia i dopasuj urzadzenie do wysokosci
szafki kuchennej (jesli to mozliwe).

5. Wsuh urzadzenie w przewidziane do tego miejsce, uwazajac, aby
nie zagia¢ wezy (patrz rozdziat 1.2 Niewtasciwe uzycie).

6. Wykrec przednie n6zki tak, aby urzadzenie mozna byto
zamontowac bez szczeliny pod blatem (jesli to mozliwe).

7. Poniewaz wysokos¢ szafek dolnych rézni sie w zaleznosci od

producenta mebli kuchennych, maksymalna wysokos$¢ !
urzadzenia nie zawsze jest wystarczajgca do regulacji wysokosci.
@ Para wydobywa sie z urzadzenia, gdy drzwi urzagdzenia sg otwarte. Bariera
parowa zapobiega jej przedostawaniu sie pod blat roboczy i jego

uszkodzeniu.
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14.3 Wyrdéwnanie urzadzenia

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie kosza zmywarki i odpowiednig wydajnos$¢
mycia, zmywarka musi znajdowac sie w pozycji poziome;j.

1. Umie$¢ poziomice na drzwiach urzadzenia (b) i wewnatrz urzadzenia
(a) i sprawdz, czy urzadzenie jest wypoziomowane.

2. Aby ociekacz na naczynia dziatat prawidtowo, urzadzenie musi by¢
wypoziomowane.

14.4 Podiaczenie wody

Urzadzenie jest przeznaczone do ci$nienia wody od 0,4 do 10 baréw (od 0,04 do 1,0 MPa, od 40 do 100 N/cm?). W przypadku
wyzszego ci$nienia wody nalezy zainstalowac¢ reduktor ci$nienia.

UWAGA
RYZYKO USZKODZENIA!

Nie podiaczaj urzadzenia do podgrzewacza wody (przeptywowego podgrzewacza wody, bezci$nieniowych
zbiornikdw na wode, np. pod zlewem itp.). Elementy takie jak weze wodne nie sg przeznaczone do temperatur powyzej 60°C i
mog3a ulec uszkodzeniu. W przypadku uszkodzenia gwarancja nie obowiazuje.

Ze wzgleddéw ekologicznych podtgczenie do cieptej wody uzytkowej moze miec sens, jesli jest ona dostepna z
energooszczednego systemu podgrzewania wody (np. solarnego). W ten sposéb mozna oszczedzac energie potrzebng do
ogrzewania. Zalecana temperatura wody (temperatura wody zasilajgcej) wynosi od 40 do 45°C, a maksymalnie 60°C.

Nie zaleca sie podtaczania do cieptej wody, jesli woda pochodzi z bojlera elektrycznego.

Nalezy pamieta¢, ze jesli doprowadzona zostanie ciepta woda, urzadzenie bedzie sie szybciej nagrzewad, co skréci czas
moczenia. Moze to mie¢ negatywny wptyw na efekt prania.

] @ Zaleca sie podiaczenie urzagdzenia do zimnej wody.
6 @ Urzadzenie jest przeznaczone do podtgczenia do Zrédta wody pitne;j.
@ Jesli rura wodna jest nowa lub nie byta uzywana przez dtuzszy czas, nalezy spusci¢ z niej wode,
aby wyptuka¢ zanieczyszczenia i osady.
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Zainstaluj przylacze wody pitnej

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci wodociggowej z zabezpieczeniem przed zanieczyszczeniem wody pitnej
przez przeptyw zwrotny (zgodnie z normg DIN EN 1717). Zawory przytgczeniowe/kurki wodne przeznaczone do tego celu sg
wyposazone w to zabezpieczenie, jesli instalacja domowa jest prawidtowa.

Do kazdego nowego urzadzenia nalezy zamontowa¢ nowy waz doprowadzajgcy wode.

Podtaczanie weza doprowadzajgcego

1. Podtagcz waz doprowadzajgcy wode do gwintowanego krééca 34".

Podtaczenie kranu. Upewnij sie, ze potaczenia Srubowe sg prawidtowe (nie
przekrzywione). Sprawdz szczelnos$¢.

2. Upewnij sie, ze waz doprowadzajgcy nie jest zagiety ani $cisniety.

Podtacz waz spustowy.
1. Upewnij sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani $ciéniety. & Scieki musza mie¢ mozliwoé¢
swobodnego odptywu.

2. Nie wktadaj korkéw do zlewu, gdy urzadzenie wypompowuje wode. W przeciwnym razie woda sptynie z powrotem do
urzadzenia.

(a) Podtgcz waz spustowy do odptywu podtogowego. Zachowaj minimalng wysokos¢ podtgczenia 400 mm.

(b) Bezposrednie podtgczenie do syfonu umywalki/zlewu. Maksymalna wysokos$¢ podtaczenia 1000 mm musi by¢ zachowana.
Podtgczenie powinno by¢ wykonane wytgcznie przez specjaliste. (c) Srednica odptywu podtogowego

Przedtuzenie weza

+ Uzywaj wytacznie identycznego weza spustowego jako przedtuzenia weza i zle¢ jego montaz profesjonaliscie.
Skontaktuj sie z serwisem posprzedazowym.

+ Aby nie wptywac¢ na moc mycia zmywarki, nalezy przedtuzy¢ waz
nie moze by¢ dtuzszy niz 2 m.
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1.3 Podtaczenie elektryczne
Warunkiem koniecznym do podtgczenia elektrycznego jest profesjonalnie zamontowane

gniazdo z uziemieniem i wlasnym bezpiecznikiem (220-240 V~/50 Hz/10 A). Zaleca sie zastosowanie
wytgcznika réznicowoprgdowego (RCD) reagujgcego na impulsy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Urzadzenie musi by¢ uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami. W tym celu wtyczka kabla
przytgczeniowego jest wyposazona w przeznaczony do tego styk.

A\ OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE POZAREM

Nie podtgczaj urzadzenia do gniazdka wielogniazdkowego, listwy zasilajgcej itp.

0 @ Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazdka, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym serwisantem.
elektryk.

@ Nie nalezy uzywac¢ przedtuzacza z wtyczkg adapterowa.
urzadzenie.

Strona 50z 70



Machine Translated by Google

Oddanie do uzytku

15 Oddanie do uzytku

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy wykona¢ nastepujace ustawienia i napetni¢ urzadzenie solg regenerujaca,
Srodkiem nabtyszczajgcym i ptynem do zmywarki.

15.1 Ustawianie twardosci wody

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy je jednokrotnie dostosowac do lokalnej twardosci wody. Informacje na ten
temat mozna uzyska¢ u dostawcy wody lub w internecie.

+ Zmiekczacz wody stuzy do usuwania z wody mineratéw i soli, ktére mogtyby
uszkodzi¢ urzgdzenie lub mie¢ niepozadany wptyw na naczynia. * Im wiecej mineratéw i soli
zawiera woda, tym jest ona twardsza.

Zmywarka zostata zaprojektowana tak, aby ilo$¢ uzytej soli mozna byto dostosowac¢ do twardos$ci wody. Ma to na celu
optymalizacje i indywidualne dopasowanie zuzycia soli.

1. Zamknij drzwi i wigcz urzadzenie.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,Program” w ciggu 60 sekund od wtgczenia urzgdzenia.
urzgdzenie przez okres nieco dtuzszy niz 5 sekund.

3. Wszystkie cykle prania migajg na wyswietlaczu trzy razy, a nastepnie wyswietla sie standardowa twardo$¢ wody.
pojawia sie.

4. Aby wybra¢ zadang twardos¢ wody, nacisnij przycisk Start/Pauza.
H1>H2>H3>H4>H5>H5.

5. Aby zapisa¢ wybrang twardo$¢ wody, wytgcz urzadzenie.

Wykonaj ustawienia korzystajgc z ponizszej tabeli
Ustawienie fabryczne: H3

TWARDOSC WODY
0 SPOZYCIE SOLI
°DH LMMOL/ WYSWIETLACZ
(GR./CYKL)
H1
0~5 0~0,94 0
Koniec programu
H2
6~111,0~2,0 20
Suchy
H3
12~17 2,1~3, 30
Suszenie + Koniec programu
H4
18-223,1~4,0 40
Ptukanie
H5
23~344,1~6,( 50
Ptukanie + Koniec programu
H6
35~556,2~9,4 60
Ptukanie +

Suszenie 1° dH = 0,178 mmol/l (dH: niemiecki stopien twardosci)

*) Regeneracja uktadu zmiekczania wody

Aby utrzymac funkcje zmiekczania, urzadzenie okresowo regeneruje uktad zmiekczania wody. Kazda regeneracja
wymaga dodatkowych 2,0 litréw wody, zuzycie energii wzrasta o 0,01 kWh, a czas trwania programu wydtuza sie o 4
minuty.
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15.2 Uzupetnianie soli regeneracyjnej

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy dodac sél regenerujgca. Podczas napetniania pojemnika na sél nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych zasad:
U Uzywaj wytgcznie soli regenerujgcej przeznaczonej specjalnie do zmywarek.
U Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek stosowania nieodpowiednich
soli, a gwarancja ulega uniewaznieniu. U Przed uruchomieniem

nalezy napetni¢ urzagdzenie solg regeneracyjna.

@ W przypadku stosowania detergentu wielosktadnikowego z solg regenerujgca nie jest
konieczne jest dodanie soli regenerujace;j.

@ Nie wsypuj soli regenerujacej, jesli twardo$¢ wody w miejscu zamieszkania wynosi 0-5°
dH.

1. Wyjmij dolny kosz i odkre¢ pokrywe pojemnika na sol.
2. Przy pierwszym uzyciu napetnij pojemnik na sél okoto 1 litrem
woda.
3. Ustaw lejek i wsyp ok. 1,5 kg soli regenerujgcej. Podczas dodawania soli z pojemnika wyptywa zazwyczaj pewna
ilos¢ wody.
4. Natychmiast wytrzyj rozlang sél regenerujgcg wilgotng szmatka.
5. Zat6z prawidtowo pokrywe i przykrec jg do oporu.
6. Uruchom program prania natychmiast po napetnieniu.
Zazwyczaj wskaznik niskiego poziomu soli wytgcza sie po zakoriczeniu programu zmywania.
-
)

Uzupetnij sél regeneracyjna, gdy wskaznik soli sie zaswieci zapala sie.

UWAGA
USZKODZENIE URZADZENIA!

+ Nigdy nie wlewaj detergentu do pojemnika na sél. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie zmiekczacza wody.
system.

» Uwazaj, aby nigdy nie wsypac do pojemnika na sél niewtasciwego proszku. Wada
prawdopodobnie jest to system zmiekczania wody.

+ Doktadnie dokre¢ pokrywke pojemnika na sél. Jesli detergent do zmywarki dostanie sie do soli,
pojemnika, system zmiekczania wody ulegnie uszkodzeniu.

* Nie pozostawiaj rozsypanej soli regenerujgcej w urzgdzeniu. Spowoduje to uszkodzenie urzgdzenia i tacki ze
stali nierdzewnej.

15.3 Srodek ptuczacy

Nabtyszczacz zapobiega osadzaniu sie kropel wody na naczyniach, ktére moga pozostawia¢ plamy i smugi. Nabtyszczacz
przyspiesza proces suszenia.
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Napetnianie/uzupetnianie srodka ptuczacego
et
Dodaj/uzupetnij sSrodek nabtyszczajacy, gdy zaswieci sie wskaznik braku $rodka ":" na panelu sterowania $wiatta

nabtyszczajgcego.
W przypadku stosowania detergentu wielotabletkowego zawierajgcego juz srodek nabtyszczajacy, nalezy zignorowac wskaznik.

® @ 3/4 voll ® 1/2 vol ® 1/4 v O Jleer

nie wlewaj innych substancji (np. detergentu do zmywarki, ptynu do mycia

6 @ Natychmiast wytrzyj rozlany $rodek nabtyszczajacy chtonng Sciereczka. @ Nigdy
naczyn) razem ze srodkiem nablyszczajgcym.

Ustawienie zuzycia srodka nabtyszczajgcego
Pojemnik na nabtyszczacz ma sze$¢ lub cztery ustawienia. Ustawienie
fabryczne to ,R3". W przypadku powstawania plam lub nieprawidtowego
schniecia naczynh, nalezy zwiekszy¢ szybkos¢
dozowania nabtyszczacza: 1. Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk ,Wt./W
2. W ciggu 60 sekund nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
opoznienia startu, aby uzyskac dostep do ustawien.
a Wszystkie kontrolki cykli prania zapalajg sie trzy razy.
3. Aby ustawi¢ zuzycie nabtyszczacza, nacisnij przycisk Opdzniony start i wybierz zuzycie
nabtyszczacza w nastepujacy sposéb: R1>R2>R3>R4>R5>R5.
4. Aby zapisa¢ wybrane ustawienie, nacisnij przycisk ,Wiacz/Wytgcz".

Zalecamy ustawienie ,R3".
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15.4 Ptyn do mycia naczyn w zmywarce

Wybierajac detergent do zmywarki, nalezy kierowac sie instrukcjami producenta.

U Uzywaj wytgcznie detergentéw przeznaczonych do zmywarek domowych.
U Podczas dozowania detergentu nalezy przestrzegac instrukcji zamieszczonych na opakowaniu detergentu.
U Wsyp detergent do zmywarki (proszek lub tabletki) do komér detergentu
pojemnik.
U Nie umieszczaj tabletki z detergentem w koszyku na sztuéce.
U Do ,krétkich programéw prania” uzywaj wytgcznie detergentu w proszku. U Postepuj

zgodnie z zaleceniami dotyczacymi dawkowania podanymi w tabeli programoéw.

A OSTRZEZENIE

RYZYKO ZATRUCIA!

* Przechowuj wszystkie detergenty do zmywarki w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci. Napetnij pojemnik
detergentem do zmywarki dopiero tuz przed uruchomieniem urzadzenia.
* Ptyn do zmywarek jest zracy! Trzymaj dzieci z dala. * Nie wdychaj proszku do zmywarek.

* Nie potykaj detergentu do zmywarki. « Detergenty do

zmywarki moga powodowac oparzenia nosa, ust i gardta. « Trzymaj dzieci z dala od detergentu do

zmywarki i otwartej zmywarki.

* Pojemnik na detergent do zmywarki nalezy zawsze napetniac tuz przed rozpoczeciem zmywania.
program prania i wtgczy¢ blokade bezpieczenstwa dla dzieci (w zalezno$ci od modelu).

Napetnianie detergentu do zmywarki

+ Uzupetnij pojemnik z detergentem tuz przed rozpoczeciem programu zmywania. Jeéli detergent do zmywarki jest
wilgotny, nie rozpusci sie.  Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych
dawkowania i przechowywania.

= 1=
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Wiacz lub wytgcz sygnaty dzwiekowe

W ustawieniu standardowym sygnaty dZzwiekowe sg aktywne
Aby dezaktywowac sygnaty dzwiekowe, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Otw6rz drzwi urzadzenia i wkgcz urzadzenie.
2. Nacisnij jednoczesnie przyciski ,Program” i ,Start/Pauza” przez trzy sekundy.
towary drugiej jakosci.
a Sygnaly dzwiekowe sg dezaktywowane.
a Lampa wewnatrz urzgdzenia nie wigcza sie.
Aby wiaczy¢ sygnaty dzwiekowe i lampke, nacisnij jednoczesnie przyciski ,Program” i ,Start/Pauza” i
przytrzymaj je przez trzy sekundy.

15.5 Odktadanie naczyn i sztu¢céw

Aby uzyska¢ optymalne efekty mycia, nalezy przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek podczas tadowania koszykdw.

U Usun resztki jedzenia, np. za pomocg sztu¢céw. Wstepne mycie nie jest konieczne.

U Zmiekcz spalony ttuszcz na patelni.

U Wyréwnaj naczynia z ramionami spryskiwacza.

U Zamocuj plastikowe czesci, aby zapobiec gromadzeniu sie w nich resztek wody.

U Obiekty wrazliwe na temperature moga odksztatcac sie pod wptywem obcigzenia, dlatego nalezy upewni¢ sie, ze
wystarczajacy przeswit.

U Umies$¢ puste produkty, takie jak kubki, szklanki, patelnie itp. w koszyku z
Otworem do dotu. Nie uktada¢ w stos.

U Mniejsze szklanki umieszczaj w gérnym koszu. Wieksze i wyzsze szklanki umieszczaj w gérnym koszu.
dolny kosz.

U Aby unikna¢ uszkodzenia szkta, szklanki nie moga sie ze sobg stykac.

U Duze przedmioty, ktére trudno wyczysci¢, nalezy umieszcza¢ w dolnym koszu. Strumien wody moze
a potem dotrzyj do brudnej zastawy.

U Naczynia i sztucce nie mogg utrudnia¢ obrotu ramion spryskujacych, w przeciwnym razie strumien wody nie bedzie
mogt skutecznie dotrze¢ do mytych przedmiotéw.

/\ OSTROZNOSC
RYZYKO USZKODZENIA!

='L74_I_

* Noze skierowane do géry, z dtugimi, ostrymi ostrzami, stanowig potencjalne zagrozenie
zaryzykowac!

» Umies¢ diugie i/lub ostre przedmioty, np. noze do krojenia, poziomo w gérnym
koszu.
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Nieodpowiednia zastawa stotowa

Nie wszystkie naczynia i sztu¢ce nadaja sie do mycia w zmywarce. Aby unikna¢ uszkodzen, zalecamy przestrzeganie
ponizszych instrukgji.

OBIEKT MOZLIWE USZKODZENIA
Okulary wrazliwe, np. ze szkfa otowiowego, moze stac sie matowy i mleczny
Dekoracja na moze wyblakna¢, poniewaz nie nadaje sie do mycia w zmywarce

naczyniach/szklankach/sztuécach

Srebrny moze zmatowiec

Anodowane aluminium moze plamic

Uwazac moze stac sie matowy

Drewno moze sie odksztatcac i pekac
Rég/tworzywo sztuczne wrazliwe na ciepto moze sig odksztatcac

Klejone sztucce moze sie poluzowac

Przedmioty rzemie$lnicze moze zostac uszkodzony

Elementy elektryczne urzadzen kuchennych, moze spowodowac porazenie pradem

takie jak miksery

ROZtADOWANY

Ustawianie gérnego kosza
Zmiana z pozycji dolnej (1) do pozycji gérnej (2)

Sktadanie tacek na kubki
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Codzienne uzytkowanie

Wybierz odpowiedni program zmywania w zaleznosci od rodzaju naczyn i stopnia ich zabrudzenia, zgodnie z
ponizszg tabelg programéw.

16.1 Tabela programéw

PROGRAM SYMBOL

EKO

(EN60436)

Codziennie

Szybki

Intensywny

Pranie wstepne

OPIS

ECO

Do naczyn normalnie zabrudzonych, np. talerzy, misek, szklanek i lekko zabrudzonych patelni.

Codzienny program ptukania naczy normalnie zabrudzonych, np. talerzy, misek, szklanek i lekko
zabrudzonych patelni.

Do mocno zabrudzonych naczyn, np. garnkéw, talerzy, szklanek, patelni.

;@ Do naczyn lekko zabrudzonych, np. szklanek, krysztatéw i porcelany
O

PROGRAM SYMBOL

EKO

(EN60436)

Codziennie

Szybki

Intensywny

Pranie wstepne

:',1‘;»1 Wstepne mycie naczyn
CYKLE
&
zimno 52°C

ECO

zimno 65°C

50°C 67°C

__@ - 40°C goraco
-

TS zimno
r,.y)

Bhukaniu

1.zimno
2. goracy

1. zimno

2. goracy

1. zimno
2. goracy

Suchy

Pablstide’

5/25g
1lub2
zaktadki

18 gramow

1 zaktadka

10 graméw

1 zaktadka

5/25g

1 zaktadka
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Czas trwania
(Min.)

231

90

29

175

ZUZYCIE 9 ustawien

Energia

(kwh)

0,63

0,024

Woda (I)

9.9

6.6

14.7
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16.2 Informacje o programie ekologicznym

Program Eco nadaje sie do mycia naczyh o normalnym stopniu zabrudzenia. Program Eco jest najbardziej
efektywny pod wzgledem tgcznego zuzycia energii i wody.

Program Eco stuzy do sprawdzania zgodnosci z unijnymi przepisami dotyczacymi ekoprojektowania. Podstawa
jest norma DIN-EN 60436. Twardos$¢ wody nalezy ustawi¢ na 14 dH lub 2,5 mmol/I.

Ustaw poziom nabtyszczacza na 6" lub maksimum. Pomiary przeprowadzane sg w okreslonych warunkach
(laboratoryjnych). Mozliwe sg odchylenia od normy w codziennej eksploatacji.

Podane w ponizszej tabeli dane techniczne dotyczgce innych programdéw majg charakter wytgcznie orientacyjny.
Podane parametry czasu trwania, zuzycia energii i wody obejmujg jeden cykl operacyjny.

16.3 Uruchomienie programu prania

1. Wyciaggnij koszyki na naczynia, napetnij je naczyniami i wt6z ponownie.
2. Zataduj koszyk na sztucce.

3. Wlej detergent do zmywarki (patrz rozdziaty o soli regenerujacej, Srodku nabtyszczajgcym,
detergentu do zmywarki w rozdziale ,,Uruchomienie”).

4. Catkowicie odkre¢ kran z woda.
5. Aby wigczy¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk WE./WYt.
6. Nacisnij przycisk ,Program” i wybierz ,program prania” (patrz , Tabela programéw”).

a Zapala sie odpowiednia kontrolka programu.

7. Zamknij drzwi urzadzenia.

8. Aby uruchomi¢ program, nacisnij przycisk ,Start/Pauza”. Urzagdzenie
rozpocznie cykl ptukania.

@ Nie zamykaj drzwi, dopdki koszyki na naczynia nie zostang wsunigte z powrotem.
Zapobiegnie to niepotrzebnemu trzaskaniu naczyniami.

@ Nie wrzucaj sztu¢cédw (zwtaszcza nozy) do koszyka na sztuéce. Ostrozne podejscie
wydtuza zywotnos¢ urzadzenia.

6 @ Klikniecie bedzie styszalne, gdy drzwi zostang prawidtowo zamkniete.

16.4 Zmiana programu prania

Gdy woda catkowicie sptynie lub gdy detergent do zmywarki zostanie wlany, zmiana programu nie bedzie
mozliwa bez ponownego uruchomienia. W takim przypadku nalezy ponownie napetni¢ pojemnik
detergentem do zmywarki (patrz rozdziat ,,Napetnianie pojemnika detergentem do zmywarki”).
1. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk ,,ON/OFF".
2. Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk ,Wt./WYL.” i wybierz zgdany tryb.
program.

Cztery wyswietlacze programoéw mogg miec¢ nastepujace statusy:
a) Wyswietlacz programu Swieci sie -> cykl ptukania w toku
b) Wyswietlacz programu miga -> cykl ptukania wstrzymany
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16.5 Przerwanie programu prania

Mozesz wtozy¢ zapomniany sztuéc, pod warunkiem ze pojemnik na $rodek czyszczacy nie zostat jeszcze
otwarty.
1. Aby przerwac cykl ptukania, nacisnij przycisk ,Start/Pauza”.

2. Odczekaj 5 sekund, az ramiona natryskowe przestang sie obraca¢, a nastepnie otwérz
drzwi urzadzenia.

3. Dopraw zapomniane dania.
4. Zamknij drzwi urzadzenia.
a Urzadzenie uruchamia wybrany program po 10 sekundach.

e 7 -1

Koniec programu prania
U Na koniec programu prania trzykrotnie rozlega sie krétki sygnat dzwiekowy.

U Wskaznik @ bedzie wyswietlany na wys$wietlaczu przez trzy minuty.
U Urzadzenie wytgcza sie automatycznie po trzech minutach.

UWAGA

USZKODZENIE URZADZENIA!

Po zakohczeniu programu nalezy odczeka¢, az urzadzenie troche ostygnie (sygnat dzwiekowy) i nie
otwierac go od razu.

16.6 Wytgczanie zmywarki

1. Wiacz urzadzenie przyciskiem ,ON/OFF".
2. Zakrec kran i otwérz drzwi urzadzenia.

3. Odczekaj okoto 15 minut przed wyjeciem urzadzenia, poniewaz przedmioty sg nadal bardzo
gorace. Wyschng stopniowo.

UWAGA

USZKODZENIA WODNE!

Aby zapobiec niekontrolowanemu wyciekowi wody, zakrecaj kran po kazdym uzyciu urzadzen bez
funkcji Aqua-Stop.

Oproznianie zmywarki Aby zapobiec

kapaniu wody z gérnego kosza na naczynia znajdujace sie w dolnym koszu, najpierw opréznij dolny
kosz, a nastepnie gérny kosz na naczynia.
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17 Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie tylko chroni Srodowisko i oszczedza energie, ale
takze wydtuza jego zywotnos¢. Zataczony krotki przeglad zawiera cenne wskazéwki w pigutce.

Czyszczenie urzadzenia i wnetrza

U Panel sterowania, uszczelke gumowa i obudowe czy$¢ wilgotng Sciereczka. Nigdy nie uzywaj
ostrych przedmiotéw, gabek szorujacych, rozpuszczalnikdéw ani agresywnych

$rodkdw czyszczacych. U Plamy i brud wewnatrz urzadzenia usuwaj woda i Sciereczka zwilzong woda.
odrobina biatego octu lub ptynu do mycia naczyn.

U Aby unikna¢ osadzania sie osaddw i kamienia, nalezy uruchamia¢ urzadzenie z detergentem do
zmywarki i bez naczyn, ustawiajgc najwyzsza temperature.

ferie:
- Uruchom cykl zmywania bez naczyn, -
Wyjmij wtyczke sieciowg z gniazdka i
- Pozostaw drzwi urzadzenia lekko otwarte. Uszczelki pozostang wtedy
dtuzej, a w zmywarce nie powstajg zadne nieprzyjemne zapachy.
@ Podstawowe czyszczenie urzadzenia za pomocg specjalnej zmywarki

detergentéw zalezy od sposobu uzytkowania i konserwacji urzadzenia.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta detergentu do zmywarki. Przeprowadz

ii @ Jezeli zmywarka nie bedzie uzywana przez jaki$ czas, np. podczas

podstawowe czyszczenie co najmniej raz w roku.

@ Od czasu do czasu wtdz do koszyka na sztuéce matg skérke z cytryny.
gwarantuje dobre efekty czyszczenia i Swiezy zapach.

@ Wiaczaj urzadzenie raz w tygodniu, aby pompa pompowata wode

do wewnatrz i na zewnatrz, a takze utrzymuje uszczelki w wilgoci.

Czyszczenie ramion natryskowych 1.

Pociggnij dolne ramie natryskowe do géry

2. Obrd&¢ nakretke Sruby na gérnym ramieniu natryskowym w kierunku strzatki i pociggnij
ramig natryskowe skierowane w dét.

3. Trzymaj ramiona natryskowe pod biezgcg woda i optucz mata dysze.
otwor.

4. Potrzasajac, mozna usungc¢ przez otwor przytaczeniowy wieksze ciata obce (np. kawatki
skorupek jajek).

5. Wyczys¢ otwory dyszy cieptg wodg z mydtem i miekka szczoteczka.

6. Doktadnie optukac pod biezgca woda.
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' @ Zatkane otwory ramion spryskujacych utrudniajg przeptyw wody, a tabletki detergentu moga
nie rozpusci¢ sie prawidtowo.

Czyszczenie filtra

System filtréw jest zbudowany w nastepujacy sposéb.

1 Gtéwny filtr
Resztki jedzenia i zanieczyszczenia zatrzymane przez ten filtr sg zmiekczane lub .
kruszone przez strumien wody z dolnego ramienia natryskowego, a nastepnie ‘]'_‘\. f/i‘j
wyptukiwane przez rure spustowa.
2 Filtr gruboziarnisty 2
Grubszy filtr zatrzymuje wieksze resztki jedzenia (kosci, odtamki szkta, pestki),
dzieki czemu otwér odptywowy nie moze zostac¢ zablokowany. 3 e _'

1 >

3 Filtr drobny

Filtr drobnoziarnisty zatrzymuje drobne resztki jedzenia, uniemozliwiajgc ich \
przedostanie sie do naczyh podczas cyklu mycia.

Sprawdzaj filtry po kazdym uzyciu i czys¢ je w razie potrzeby. Czys¢ co najmniej po kazdym pigtym uzyciu, ale nie rzadziej
niz raz w miesigcu, zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ instrukcji dotyczgcych
oszczedzania energii i wody (patrz rozdziat 2.1).

1. Wyjmij filtr gruby z filtra drobnego.

2. Obroc¢ filtr doktadny w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. Wyjmij filtr drobny i zestaw filtréw z wnetrza urzadzenia.

4. Wyptucz wszystkie filtry pod biezgcg woda.

5. Wyczys¢ filtry zgrubny i doktadny za pomocg szczoteczki czyszczace).
6. Zainstaluj ponownie system filtréw, postepujac w odwrotnej kolejnosci.

Czyszczenie drzwi urzadzenia

» Wyczys¢ oscieznice wilgotng Sciereczka. » Nigdy nie uzywaj
Srodkéw czyszczacych w sprayu lub podobnych, aby zapobiec przedostawaniu sie wody do wnetrza drzwi.
zamki i elementy elektryczne.
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Wycofanie urzadzenia z eksploatacji

Srodki ochrony przed mrozem

Jezeli urzadzenie znajduje sie w miejscu, w ktérym temperatura jest bliska zera lub nizsza od zera, nalezy
przestrzegac nastepujacych zasad:

U Wyjmij wtyczke sieciowg z gniazdka lub wytacz bezpiecznik.

0 Zamknij zawor wody i odkre¢ waz doptywowy. G Pozwdl, aby woda wyptyneta

z weza doptywowego i zaworu doptywowego (umies¢ pod spodem pojemnik do zbierania wody).

U Podtgcz waz doptywowy do zaworu wlotowego. G Wyjmij

filtr z tacki na dnie zmywarki i wyciggnij
Wyciggnij wode z gumowego pierscienia za pomocg gabki.

18 Wycofanie urzgdzenia z eksploatac;i

Zwré¢ uwage na kolejnos$¢ wykonywania czynnosci:
1. Wyciagnij wtyczke sieciowg lub wytgcz bezpiecznik gniazdka wtykowego.
2. Zakre¢ kran.
3. Odkre¢ waz wlotowy i wylotowy.
4. Odkre¢ Sruby mocujace blat roboczy, jezeli s3 obecne.
5. Zdejmij ptyte bazowa, jesli jest obecna.

6. Wyciggnij urzadzenie, jednoczes$nie ostroznie wyciggajac weze.

Pozostaw pozostatg wode do odciekniecia

Jezeli zlew znajduje sie na wysokosci 1000 mm lub wiekszej od podtogi, pozostata woda nie moze sptywac
bezposrednio do zlewu.
W takim przypadku nalezy zebra¢ pozostatg wode z weza do odpowiedniego naczynia umieszczonego poza zlewem.

Transport U
Opréznij urzadzenie.
U Zabezpiecz luzne czesci.
U Urzadzenie nalezy transportowac wytgcznie w pozycji pionowej (aby do srodka nie dostata sie resztka wody).
sterownik maszyny i powodowac btedy programu).
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Usterki

W tym rozdziale znajdziesz przeglad typowych probleméw, ktére moga wystgpi¢ podczas uzytkowania urzadzenia, oraz

propozycje odpowiednich rozwigzan.

BLAD

Urzadzenie nie dziata.

Naczynia nie sg suche lub nie
sg odpowiednio suche

Plastikowe naczynia stotowe nie sg

odpowiednio suche

Sztuéce nie sg suche

Wewnetrzne boki urzgdzenia

sg mokre po cyklu prania

Naczynia nie sg odpowiednio
czyste

MOZLIWA PRZYCZYNA

Przepalony bezpiecznik lub zadziatat
wytacznik nadpradowy.
Wtyczka nie jest podigczona do gniazdka.

Niskie cisnienie wody

Drzwi urzgdzenia nie zamykaja sie
prawidtowo.

Nie uzyto srodka nabtyszczajacego
lub ustawiono zbyt niskg dawke

Detergent uzywany w zmywarce ma

stabe wtasciwosci suszace

Wybrany program nie posiada funkgji
»Suszenie”. Funkcja
,Bardzo suche” nie zostata aktywowana.

Woda gromadzi sie w zagtebieniach

naczyn lub sztuécow

Proces suszenia nie zostat jeszcze
zakonczony

Zjawisko normalne. Gorsze wyniki suszenia
tworzyw sztucznych.

Nieprawidtowo posortowane sztuéce

Zjawisko normalne

Naczynia nie sg odpowiednio utozone

Zablokowany jest obrét ramion
natryskowych

Zatkane dysze ramion natryskowych

Brudne filtry
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Sprawdz bezpieczniki.

Podtacz wtyczke sieciowa do gniazdka.

Sprawdz, czy waz doprowadzajacy
wode jest prawidtowo podtaczony
i czy kran jest dobrze odkrecony.

Zamknij drzwi urzadzenia.

Napetni¢ srodkiem ptuczagcym

Regulacja ilosci nabtyszczacza

Uzyj Srodka nabtyszczajgcego lub detergentu
o wiekszych wtasciwosciach suszacych.

Wybierz program ,Suszenie”.

Jesli jest dostepna, wtgcz funkcje
JExtra dry”.

Jesli to mozliwe, odktadaj naczynia pod
katem

o (2

b |

(patrz rozdziat 4.5 ,tadowanie naczyn

i sztuécow”

Poczekaj, az program sie zakonczy.
Otwoérz drzwiczki chwile po zakoriczeniu
programu. Para moze sie

wydosta¢, a naczynia wyschna.

Nie ma mozliwosci rozwigzania tego problemu.

Prawidtowo odkfadaj sztucce (patrz
rozdziat 4.5 ,Uktadanie naczyn i
sztuécow”).

Nie trzeba nic robic.

Zataduj naczynia i sztu¢ce do koszyka,

tak aby ramiona spryskiwaczy ich nie
dotykaty (patrz rozdziat 4.5 Zatadunek
naczyn i sztuccow).

Wyczy$¢ ramiona natryskowe (patrz rozdziat
6 ,Czyszczenie i

konserwacja”).

Wyczys¢ filtr (patrz rozdziat 6

»Czyszczenie i konserwacja”).
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BLAD

Resztki detergentu do zmywarki
w urzgdzeniu

Plamy wodne na czesciach
plastikowych

Trudno usung¢ biate osady

na naczyniach, wewnatrz
urzadzenia lub na
drzwiach

Plastikowe elementy wewnatrz

urzadzenia sg
odbarwione

Na naczyniach pozostaje herbata
lub szminka

Kolorowe (niebieskie, z6tte,
brgzowe) powtoki wewnatrz

urzadzenia lub na naczyniach ze
stali nierdzewnej, ktérych

usuniecie jest trudne lub
niemozliwe.

usungcé

Przedmioty plastikowe
sg odbarwione

Usuwalne smugi na szklankach

i sztu¢cach

Trudno usung¢ biatg

powtoke ze stali
nierdzewnej i szkta

Okulary stajg sie matowe

Slady rdzy na sztuécach

MOZLIWA PRZYCZYNA

Nieprawidtowo wtozone filtry
Niewtasciwy program prania

Lewy i prawy gérny kosz na
naczynia nie sg ustawione na tej
samej wysokosci

W programie krétkim karty nie ulegty

rozpuszczeniu

Ptyn do mycia naczyn zbrylit sie w
wyniku dtugiego przechowywania

Nie mozna unikng¢ tworzenia sie
kropli

Osady sktadnikéw detergentu do
zmywarki

Zakres twardosci wody jest
nieprawidtowo ustawiony

Ptyn do mycia naczyn o wielu funkcjach
lub detergent biologiczny/
ekologiczny

Zjawisko normalne

Temperatura prania jest

zbyt niska

Detergent ma zbyt stabe dziatanie
wybielajgce

Powtoka powstaje na bazie metalowych

komponentéw na srebrnych lub
aluminiowych naczyniach stotowych

Temperatura prania jest zbyt niska

Oznaki nadmiaru srodka ptuczacego
Brak srodka ptuczacego

Objawy nadmiaru soli
regenerujacej

Szklanek nie mozna my¢ w zmywarce.

Sztucce nie sg wystarczajgco
odporne na rdze

Zardzewiate czesci zostaty umyte
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Prawidtowo wiéz filtry.

Wybierz mocniejszy program
prania.

Ustaw lewy i prawy kosz na
naczynia na tej samej wysokosci.

Ustaw mocniejszy program
lub uzyj detergentu w proszku.

Uzyj nowego detergentu do zmywarki

Uzupetnianie srodka ptuczacego
Zwieksz ustawienie uktadu
zmiekczania wody

Zmien detergent do zmywarki
Wyczys¢ urzadzenie mechanicznie

Dostosuj uktad zmiekczania wody do wyzszej
twardosci wody

Uzupetnij solg regenerujaca

Zmien detergent do zmywarki

Stosuj oddzielne Srodki (ptyn

do zmywarki, sél regenerujaca,

Srodek nabtyszczajacy)

Brak zaktécen w dziataniu
urzadzenia.

Wybierz program z wyzszg temperaturg
prania

Zmien detergent do zmywarki

Wyczys¢ urzadzenie
mechanicznie lub uzyj $Srodka czyszczacego
do maszyn.

Powtoki sg nieszkodliwe dla zdrowia.

Wybierz program z wyzszg temperaturg
prania

Ustaw ilos¢ srodka nabtyszczajacego na
nizszy poziom

Napetnic¢ srodkiem ptuczgcym

Sprawdz ustawienie twardosci wody (patrz
rozdziat 4.1 ,Ustawianie twardosci wody")

Nie ma rozwigzania. Kup szklanki
nadajgce sie do mycia w zmywarce.

Uzywaj sztu¢céw odpornych na rdze i nie
myj zardzewiatych czesci.
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BLAD

Resztki detergentu do zmywarki
w pojemniku na

detergent

Zwiekszone pienienie

Hatasy

MOZLIWA PRZYCZYNA

Detergent nie zostat catkowicie
wyptukany z powodu zablokowanych
ramion natryskowych

Pojemnik na detergent byt wilgotny
podczas napetniania go
detergentem

Rozlany Srodek ptuczacy

Uzywane detergenty do zmywarki i
srodki do pielegnacji urzadzen
wytwarzajg zbyt duzo piany.

Hatasy powstajgce podczas prania sa
normalne.
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ZARADZIC

Upewnij sie, ze ramiona natryskowe mogg

sie swobodnie obracac.

Detergent nalezy wlewac wytacznie do
pojemnika na detergent suchy.

Usun $rodek nabtyszczajacy za pomoca
szmatki.

Zmien detergent do zmywarki

Odgtosy te powstajg w wyniku
delikatnego usuwania resztek
jedzenia i otwierania pojemnika z
detergentem.
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Usterki

Komunikaty o btedach
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Dane techniczne

20 Dane techniczne

Dane techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej, zatgczonej karcie serwisowej i zatgczonej
karcie produktu.

Pobierz karte produktu swojego urzadzenia online:

Aby uzyska¢ dostep do karty produktu, wejdz na strone https://eprel.ec.europa.eu i wprowadz
identyfikator modelu swojego urzadzenia. Identyfikator modelu urzgdzenia znajdziesz na tabliczce
znamionowe;j.

Alternatywnie mozesz zeskanowa¢ kod QR wydrukowany na naklejce lub etykiecie energetyczne;j.
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Czesci zamienne/serwis posprzedazowy

21 Czesci zamienne/Serwis posprzedazny

Nastepujace czesci zamienne sg dostepne w serwisie posprzedazowym (w zaleznos$ci od urzadzenia):

Nastepujace czedci zamienne, jesli s3 zamontowane lub wymagane w urzadzeniu, beda dostepne przez okres co
najmniej siedmiu lat od wprowadzenia ostatniego urzgdzenia danego modelu na rynek:

(1) Silniki, pompy obiegowe i drenazowe, grzejniki i elementy grzewcze, w tym pompy ciepta, rurociggi i powigzany
sprzet, w tym weze, (2) Zawory, filtry i zawory AquaStop, czesci konstrukcyjne i

wewnetrzne zwigzane z elementami drzwi, ptytki drukowane, wyswietlacze elektroniczne, wytaczniki ciSnieniowe,
termostaty i czujniki, oprogramowanie i oprogramowanie sprzetowe, w tym oprogramowanie resetujgce.

Zawiasy i uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona natryskowe, filtry odptywowe, kosze na naczynia oraz akcesoria plastikowe,
takie jak kosze na sztucce i pokrywki, sa dostepne przez okres dziesieciu lat.

Aby uzyska¢ dostep do bazy danych produktéw

* Zlecenia naprawy
* Arkusz danych

« Instrukcja obstugi

Zeskanuj kod QR ustugi znajdujacy sie na zataczonej karcie serwisowej lub tabliczce znamionowej znajdujacej sie na
urzadzeniu.
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Karta serwisowa Tabliczka znamionowa

Wiecej informacji na temat ustugi znajdziesz w zatgczonej karcie ustugi

Adres obstugi klienta:
EGS GmbH
DieselstraRBe 1

33397 Rietberg, Niemcy

@ Wizyta technika serwisu posprzedazowego nie jest bezptatna
nawet w okresie gwarancji w przypadku nieprawidtowej eksploatacji lub wystgpienia jednej z
t" usterek opisanych powyzej.
@ Naprawy urzadzen elektrycznych zlecaj wytgcznie wykwalifikowanemu elektrykowi.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika i skutkowac
utratg gwarancji.
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22 Warunki gwarangji

Jako nabyweca sprzetu Exquisit, przystuguja Ci ustawowe gwarancje wynikajgce z umowy kupna-sprzedazy zawartej ze
sprzedawca. Korzystanie z ustawowych praw gwarancyjnych jest bezptatne. Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw
gwarancyjnych. Niniejsza gwarancja jest dodatkowo udzielana na nastepujgcych warunkach.

Okres gwarancji

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu (nalezy okaza¢ dowdd zakupu). W ciggu pierwszych 12 miesiecy serwis
posprzedazowy bezptatnie usunie wady urzadzenia. Warunkiem jest, aby urzadzenie byto dostepne do naprawy

bez wiekszego wysitku. W ciggu kolejnych 12 miesiecy kupujacy ma obowigzek udowodni¢, ze wada istniata juz w momencie
dostawy.

W przypadku uzytkowania komercyjnego (np. w hotelach, stotéwkach) lub wspélnego uzytkowania przez kilka
gospodarstw domowych, okres gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty zakupu (wymagane jest okazanie dowodu
zakupu). W ciggu pierwszych 6 miesiecy serwis posprzedazowy bezptatnie usunie wady urzadzenia. Warunkiem jest,
aby urzadzenie byto dostepne do naprawy bez wiekszego wysitku. W ciggu kolejnych 6 miesiecy kupujacy ma
obowigzek udowodni¢, ze wada istniata juz w momencie dostawy.

Roszczenie gwarancyjne nie powoduje przedtuzenia okresu gwarancji ani na urzadzenie, ani na nowo zamontowane czesci.

Zakres naprawy wady
W podanych terminach usuniemy wszystkie wady urzgdzenia, ktére w sposob oczywisty wynikajg z wadliwego
wykonania lub wad materiatowych. Wymienione czesci stajg sie naszg wtasnoscia.

Gwarancja nie obejmuje:

Normalne zuzycie, uszkodzenia powstate umysinie lub wskutek zaniedbania, uszkodzenia powstate na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, nieprawidtowego ustawienia lub instalacji, podtgczenia do niewtasciwego

napiecia sieciowego, uszkodzenia powstate na skutek oddziatywar chemicznych lub elektrotermicznych albo innych
nietypowych warunkéw srodowiskowych, uszkodzenia szkta, farby lub emalii oraz mozliwe réznice w odcieniach, a takze
wadliwe lampy.

Gwarancja nie obejmuje réwniez wad urzadzenia powstatych w wyniku uszkodzen transportowych. Nie $wiadczymy
réwniez zadnych ustug, jesli - bez naszej specjalnej, pisemnej zgody - prace przy urzadzeniu Exquiit zostaty wykonane
przez osoby nieupowaznione lub uzyto czesci pochodzacych od innych firm. Ograniczenie to nie ma zastosowania do
nienagannych prac wykonanych przez wykwalifikowang osobe z uzyciem naszych oryginalnych czesci w celu dostosowania
urzadzenia do technicznych przepiséw bezpieczehstwa obowigzujgcych w innym panstwie cztonkowskim UE.

Zakres

Nasza gwarancja obejmuje urzadzenia zakupione i uzytkowane na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub Austrii.

W przypadku reklamacji dotyczacych wadliwych urzadzen, adresy nadawcy i odbiorcy muszg znajdowac sie w
Republice Federalnej Niemiec lub Austrii.

W przypadku urzadzen zakupionych i uzytkowanych w innych krajach europejskich obowigzujg warunki gwarancji
sprzedawcy.

W przypadku napraw poza okresem gwarancyjnym:

W przypadku naprawy sprzetu AGD faktury za naprawe nalezy zaptaci¢ natychmiast, bez potragcen.

* W przypadku nieukoriczenia rozpoczetej naprawy lub niewykonania naprawy, obowigzuje ryczattowa optata za dojazd.
wydatki i koszty pracy zostang zafakturowane.

* Porady w naszym serwisie posprzedazowym sg bezptatne (patrz rozdziat ,Posprzedaz”).
,Obstuga Sprzedazy”).

* GGV Handelsgesellschaft mbH & Co. KG, August-Thyssen-Str. 8, D-41564 Kaarst-
Holzbuttgen
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